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Die C320, C350 und C357 sind digitale Prazisionsanzeigegerate der Serie C3. Die Anzeigegerate
der Serie C3 verwenden einen Sigma-Delta-Analog-Digital-Wandler (A/D), um extrem schnelle und
genaue Gewichtsmessungen zu gewahrleisten. Dank dieser fortschrittlichen Technologie kdnnen die
Anzeigegerate der Serie C3 fur bis zu 100.000 Teilungen bei 50 A/D-Wandlungen pro Sekunde
konfiguriert werden. Die Gerate verfigen Uber eine erweiterte Empfindlichkeitseinstellung, die
Waagen mit Ausgangen von 0,2-5,0 mV/V fiir den gesamten Bereich verarbeiten kann. Das Design
wurde optimiert, um Prazisionsleistungen auf Skalenbasen zu liefern, die Uber 0,5mV/V bei
Anzeigeaufldsungen von bis zu 10000 Teilungen liefern.

Die digitalen Wageindikatoren der Serie C3 verfugen uber ein hintergrundbeleuchtetes RGB-LCD
mit 6 Ziffern, 9 Segmenten mit Einheitenanzeigen und Meldeleuchten. Das Gerat verfligt Uber 8
Sollwerte, die je nach Firmware-Variante in den Hauptfarben des Displays angezeigt werden kénnen.
Die Einstellung und Kalibrierung erfolgt digital, mit einem nichtfliichtigen Sicherheitsspeicher fur alle
Einstellparameter. Die eingebaute Uhr kann fur die Datumsstempelung von Ausdrucken verwendet
werden. Es gibt einen FRAM-Speicher, der sicherstellt, dass die taglichen Betriebseinstellungen
(Nullpunkt, Tara, Datum/Uhrzeit usw.) auch nach dem Abschalten der Stromversorgung erhalten
bleiben.

Das Gerat ist standardmaflig mit rinLINK Kommunikationen ausgertstet. Dies ermdglicht eine
temporare isoliete Kommunikationsverbindung zu einem PC mit einem rinLINK Kabel, welches
Software-Upgrades und die Verwendung von Einstellung und Kalibrierung tber die Viewer-Software
ermaglicht.

i
HET =331

- 000000

HET == o= 11 1

-000000 L i n11’

Abbildung 1: Indikatoren der Serie C3

Die C3-Serie umfasst die folgenden Schnittstellen:

¢ 2 x bidirektionale RS232-Anschlisse (K304, K306)

e 1 x Zubehdranschluss in C32x und 2 x Zubehdranschlisse in C35x zum Anschluss von
Kommunikations- oder Erweiterungskarten

e 2 x isolierte geschaltete High-Side-Digitalausgange in C32x und 4 x isolierte geschaltete
High-Side-Digitalausgénge in C35x, die 400 mA treiben konnen (K304, K306)

e 2 x isolierte digitale Eingange in C32x und 4 x isolierte digitale Eingange in C35x (5-24 V)
(K304, K306)
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Optionale Zubehtrmodule koénnen Uber den Accessory Port angeschlossen werden, um die
Funktionalitat der digitalen Gewichtsanzeige zu erweitern.

e Kommunikationskarten

= C3 Serie RS232 Kommunikationskarte - M6201

= C3 Serie RS485 Kommunikationskarte - M6203

= C3 Serie 20 mA Stromschleifen-Kommunikationskarte - M6204
e Erweiterungskarten

= C3 Analoge Erweiterungskarte - M6401 (K306)

= C3-Serie WIFI/Bluetooth-Kommunikationskarte - M6223
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2. EINRICHTUNG

Die folgenden Schritte sind erforderlich, um den Indikator einzurichten.

¢ Priifen Sie den Indikator auf seinen guten Zustand.

e Verwenden Sie die Anschlussplane, um Wagezelle, Strom- und Hilfskabel wie erforderlich zu
verdrahten.

e Setzen Sie alle verwendeten Zubehdrmodule ein.
¢ Verwenden Sie die mitgelieferte Bohrschablone fur die Bohrungen.

e SchlielRen Sie das Gerat an die Stromversorgung an und driicken Sie die Taste <Power>, um
das Gerat einzuschalten.

¢ Informationen zur Konfiguration des Gerats finden Sie in der Konfiguration.

e Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedruckt (bis die Anzeige
erlischt).

2.1 Aligemeine Warnungen

Das C320-Geréat ist fur den Schalttafeleinbau erhaltlich und kann mit einer Reihe von Stand- oder
Tischgehause fur die Tisch-, Wand- oder Stativmontage ausgestattet werden. Die C350 und C357
sind Vollgehduse-Anzeigegerate, bei denen die Edelstahlhalterung zur Tisch-, Wand- oder
Stativmontage dient. Es enthélt Prazisionselektronik und darf weder vor noch nach der Installation
StoRen, Ubermaligen Vibrationen oder extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt werden. Die
Betriebsumgebung muss innerhalb des zulassigen Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegen.

Die Eingange des C320, C350 und C357 sind gegen elektrische Stérungen geschitzt, aber
Ubermafige elektromagnetische Strahlung und RFI kdnnen die Genauigkeit und Stabilitdt des
Gerates beeintrachtigen. Das C320, C350 und C357 sollte nicht in der Nahe von elekirischen
Storquellen installiert werden. Das Kabel der Kraftmesszelle ist besonders empfindlich gegeniber
elektrischem Rauschen und sollte daher weit entfernt von Strom- oder Schaltkreisen verlegt werden.
Die Abschirmung der Wagezelle auf der Seite des Anzeigegerates (mit einer soliden Verbindung
zum Gehause des Anzeigegerates Uber die Schraubklemme flr die Abschirmung) ist wichtig, um
diese moglichen Auswirkungen zu reduzieren.

Die Gerate €320, C350 und C357 mussen so installiert werden, dass sie vor StoRRen geschiitzt sind.

2.2 Umweltbedingungen

Die Anzeiger C320, C350 und C357 sind fur den Einsatz unter den folgenden
Umgebungsbedingungen konzipiert:

e C320: Nur in Innenraumen verwenden. Obwohl die Vorderseite des Gerats abwaschbar ist
(gemal IP65), muss die Ruckseite des Gerats zusammen mit den Kabelbefestigungen und dem
optionalen Zubehér vor Flissigkeiten und kleinen Gegenstédnden geschitzt werden (gemaf
IP30).
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e C350 Gehduse aus Kunstharzlegierung und C357 Gehduse aus Edelstahl : Nur fir den
Innenbereich: Schutzart IP66

e Betriebstemperaturbereich: -10 °C bis 40 °C

¢ Lagertemperaturbereich: -20 °C bis 50 °C

e C320: DC-Stromversorgung (5-24 VDC)

e C350 und C357: AC (110-240VAC 50/60Hz) oder DC (5-24 VDC) Stromversorgung

2.3 Elektrische Sicherheit

Zum Schutz mussen alle netzgebundenen elektrischen Gerate fur die Umgebungsbedingungen der
Verwendung ausgelegt sein. Steckbare Gerate missen in der Nahe einer leicht zuganglichen
Steckdose installiert werden. Um die Mdglichkeit eines elektrischen Schlags oder einer
Beschadigung des Gerats zu vermeiden, schalten Sie das Gerat immer aus oder trennen Sie es
vom Stromnetz, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.

2.4 Reinigung

Verwenden Sie zur Pflege des Gerats niemals scharfe Scheuermittel oder Lésungsmittel. Wischen
Sie das Instrument mit einem weichen, leicht mit warmem Seifenwasser angefeuchteten Tuch ab.

2.5 Montage

Der C320 ist ein kompakter Schalttafelanzeiger, der mit dem hinteren Gehduse auch als
Tischanzeiger verwendet werden kann.

M6001 Schwarzes Gehause fiir die Tischmontage mit rutschfesten
GummifiiRen fir den Einsatz auf dem Schreibtisch. Es
kann 4 x AA-Batterien aufnehmen und verfiigt Gber eine
externe 2,1-mm-Eingangsbuchse fiir ein DC-Steckerpaket.

M6003 Wasserdichtes (IP65) schwarzes Tischgehause, das

zusammen mit 2 x PG7-Verschraubungen geliefert wird. -

M3002 Drehbare Edelstahlhalterung (39 mm hoch) fir die
Wandmontage

M3007 Edelstahlhalterung fiir Stativ

i
| 1
&~|E )
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M3014 Edelstahl-Schwenkbiigel (64 mm hoch) fiir die
Wandmontage ‘
M3021 Edelstahl-Halterung fir WaagenfuR

Die Schablone fir die Schalttafelmontage wird mit dem Gerat geliefert. Sie zeigt die Position des
rechteckigen Ausschnitts und der vier Befestigungsschrauben.

2.6 Stromanschliisse

Der C320 kann Uber ein Gleichstromnetzteil (5-24 VDC) versorgt werden. Das C350/ C357 hat zwei
Varianten die jeweils entweder mit Wechselstrom (110/240 VAC 50/60Hz) oder mit Gleichstrom (5-
24 VDC) versorgt werden kénnen. Die Stromversorgung muss nicht geregelt sein, vorausgesetzt,
sie ist frei von UbermaBigem elektrischem Rauschen und plétzlichen Transienten. Die Serie C3 kann
mit hochwertigen Steckernetzteilen betrieben werden, deren Kapazitat ausreicht, um sowohl das
Anzeigegerat als auch die Wagezellen zu betreiben.

Der Gehduseerdungsanschluss ist Uber die Schraubklemme auf der Ruckseite des Gerats
verfugbar. Der gemessene Widerstand zwischen dem Gehduse des Anzeigegerats und dem
nachstgelegenen Erdungspunkt sollte weniger als 2 Ohm betragen.

2.7 Anschluss der Kraftmesszelle

Die Serie C3 kann eine beliebige Anzahl von DMS-Vollbriicken-Kraftmesszellen bis zu einem
Aquivalent von 8 x 350-Ohm-Zellen ansteuern.

Der Messbereich der Wagezellenausgange (die Anderung des Signals der Wagezellen zwischen
Nulllast und voller Bruttolast) muss im Bereich von 0,1 bis 5,0 mV/V liegen. Sehr niedrige
Ausgangsskalen kénnen mit der Serie C3 verwendet werden, kdnnen aber bei héheren Auflésungen
zu einer gewissen Instabilitdt der Wagemessungen flhren. Im Allgemeinen gilt: Je hoher der
Ausgang oder je niedriger die Anzahl der Teilungen, desto grofder die Stabilitat und Genauigkeit der
Anzeige.

Verwenden Sie beim Shunt von Wagezellen nur Metallfiimwiderstande guter Qualitat mit hoher
Temperaturstabilitat. Typische Werte fir den Nullabgleich liegen im Bereich von 500 kOhm (geringe
Wirkung) bis 50 kOhm (gréRere Wirkung).

Die Serie C3 verflgt iber einen mV/V-Meter-Testmodus, der zur Uberprifung der Ausgangspegel
des Skalenbasis-Signals verwendet werden kann. Siehe mV/V-Testmodus| s .
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2.7.1 Kabel

Verwenden Sie fir die Verdrahtung der Kraftmessdosen nur hochwertiges, abgeschirmtes
mehradriges Kabel. Das Kabel solite so weit wie moglich von anderen Kabeln entfernt verlegt
werden (Mindestabstand 150 mm). Bindeln Sie die Kabel der Kraftmesszellen nicht mit Strom- oder
Steuerschaltkabeln, da Interferenzen zu einer Instabilitdt der Anzeige und zu einem unzuverlassigen

Betrieb fihren kdnnen.

Die Abschirmung der Kraftmesszelle muss so verlegt werden, dass sie elektrisch mit der
Abschirmung der Schraubklemme verbunden ist, damit die Serie C3 ihre volle EMV-Bestandigkeit
erreichen kann. Jede Stérung, die von der Kabelabschirmung absorbiert wird, muss so schnell wie
mdglich Uber die Schraubklemmen-Schirmverbindung zum Gehause des Anzeigers und dann Uber
die Erdungslasche direkt zu einem festen Erdungspunkt geleitet werden.

2.7.2 6-Draht-Anschluss

Die Lastzellenbuchse ist flr Sechsleitersysteme wie folgt verdrahtet:

Schraubklemme Pin
1

EXC +

Funktion

EXC -

Signal +

Signal -

Sense +

Sense -

(o] Il {421 B (€N |\©)

Schirm

Die Drahte der Kraftmesszelle werden wie im folgenden Diagramm dargestellt angeschlossen.

1

A
,_ EXCITATION+

Fo B S E

R,

1 EXCITATION -

SIGNAL +

SIGNAL -

#SENSE +

#SENSE -

L

| - —

SHIELD

Abbildung 2: 6-Draht-Anschluss
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2.7.3 4-Draht-Anschluss

Die Mindestanforderungen an die Konnektivitat fir den Anschluss von Kraftmesszellen sind der
Anschluss von vier Drahten (d.h. £Erregung und +Signal). Wenn ein vieradriges Lastzellensystem
angeschlossen wird, muss sichergestellt werden, dass die Erregerspannungen mit Hilfe von
Uberbriickungsdrahten in die Sense-Eingénge eingespeist werden, wie im folgenden Diagramm
dargestellt.

F B S FE

—

I\ EXCITATION* !
1

| ' EXCITATION- |

1 1

L SIGNAL + !

(I !
|
1

SIGNAL -

SHIELD

Abbildung 3: 4-Leiter-Anschluss

Eine Verlangerung der vom Wagezellenhersteller angegebenen Kabelldnge durch den 4-Leiter-
Anschluss ist nur bei kurzen Kabelstrecken zu empfehlen. Wenn gréRere Kabellangen erforderlich
sind, ist eine 6-Leiter-Verlangerung erforderlich.

2.8 Andere Anschlisse (serielle, digitale Eingange und Ausgange)

Das C3 unterstutzt die folgenden Anschlusse:
¢ 2 x serielle Schnittstellen (2 bi-direktionale RS232) (K304, K306)

e 2 x isolierte digitale Eingénge in C32x und 4 x isolierte digitale Eingdnge in C35x (K304,
K306)

e 2 x isolierte High Side geschaltete Digitalausgange in C32x und 4 x isolierte High Side
geschaltete Digitalausgange in C35x (K304, K306)

¢ 1 x geregelter 5-V-Ausgang zum Treiben kleiner Lasten (unter 0,5 A)

2.8.1 Serieller Anschluss 1 & 2 Verbindungen

C3 verflgt Uber zwei (bidirektionale) RS232-Anschlisse. Die RS232-Treiber werden in der Regel fur
den Anschluss externer Computer oder PLCs verwendet. Die Anschlisse sind unten dargestellt.
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i OF

RS$232 to USB Cable

:Shid Rx |Tx |Gnd

Abbildung 4: RS232-USB-Verbindung

Pin Nummer | Funktion Richtung Anschluss an externes Gerat
1 Shid Abschirmung Anschluss an die Kabelabschirmung
2* 5V 5V Ausgang Strom fur Drucker oder Konverter (300mA
max)
3 TX RS232 Senden Empfangen (Rx-Pin des Konverters)
4 RX RS232 Empfang | Senden (Tx-Pin des Konverters)
5 Gnd RS232-Masse Masse

Ring-Netzwerke

C320, C350 und C357 kdénnen in einem Ringnetzwerk konfiguriert werden, um mehrere Indikatoren
mit einem externen Computer oder einer SPS zu verbinden. Die Anschlisse sind unten dargestellt.

Beim Betrieb in einem Ringnetzwerk mussen die Instrumente:
e mussen die gleichen seriellen Anschlussoptionenhaben , d.h. Baud, Paritat, Datenbits, Stoppbits.

¢ Es wird empfohlen, dass alle Anzeigegerate die gleiche Stromversorgung verwenden.
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o Tx Tx
i 0,
it Gnd Gn @

RS232 to USB Cable

N® ® ©@D@| e
OJO, O)

FRRRERRREE 1T I =

+ Shid Rx Gnd ™ Gnd

Indicator 2 1 e Indicator 3
39988 55558

Tx |Gnd

¢ Shid Rx [ond

Abbildung 5: Ringnetzwerk-Verbindungen

Fernanzeige

Einzelheiten zu den Anschlissen entnehmen Sie bitte der Dokumentation zur Fernanzeige.
Verbinden Sie Tx mit Rx, Rx mit Tx und GND an der Fernanzeige wie in der Abbildung gezeigt.
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Remote Display
Power

Shid__vw |Rx [Tx |Gnd

Abbildung 6: Anschluss der Fernanzeige

2.8.2 Anschluss fir digitale Eingange und Ausgange

Die isolierten Digitaleingange des C3 sollten wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt
angeschlossen werden.

Die digitalen Ausgange sind isolierte High-Side-Treiber. Sie sollten wie im nachstehenden
Diagramm dargestellt angeschlossen werden.

Die Stromversorgung flr die Ausgange solite 5 - 24 Vdc betragen, mit ausreichender
Stromkapazitat zur Ansteuerung der Magnete. Jeder digitale Ausgang hat eine Antriebskapazitat
von bis zu 400 mA. Die Kabelabschirmungen sollten wie gezeigt an die Abschirmstifte der Anzeige
angeschlossen werden.

5-24VCD @ %

Y

Abbildung 7: Eingangs- und Ausgangsanschllisse

............................... 5
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2.9 Optische Kommunikation

Mit einem rinLINK-Aufsatz kann eine temporare Infrarot-Kommunikationsverbindung zwischen dem
Gerat und einem PC hergestellt werden. Diese Verbindung kann zur Ubertragung von Setup- und
Kalibrierungsinformationen von einem PC verwendet werden.

Das PC-Ende des Kabels ist ein Standard-USB-Anschluss. Das Gerateende des Kabels wird wie
unten dargestellt an der linken Seite des Anzeigedisplays angeschlossen.

oo

0= NET ~ «3» 11 1234 3 *‘T'TO

Abbildung 7: rinLINK-Anschluss

2.10 Abschirmung

Um eine vollstandige EMV- oder RFI-Immunitat zu erreichen, MUSSEN die Kabelschirme
angeschlossen und die Erdungsklemme auf der Ruckseite des Gerats geerdet werden. Die folgende
Abbildung zeigt die moglichen Anschlisse.

Anschluss der Kabelabschirmung und Erdung

» Beim Anschluss der Abschirmungen ist darauf zu achten, dass die EMV- und RFI-Storfestigkeit
maximiert und Erdschleifen und Ubersprechen (Storungen) zwischen den Gerdten minimiert
werden.

e Flr eine vollstandige EMV- oder RFI-Immunitat ist der Anschluss der Kabelschirme an die
Steckverbinder sehr wichtig. Der Erdungsstift des Gerats muss separat iber eine zuverlassige
Verbindung mit dem Erdpotenzial verbunden sein.

e Das Gerat sollte nur Uber eine einzige zuverlassige Verbindung mit der Erde verbunden sein, um
Erdschleifen zu vermeiden.

e Wenn jedes Gerat separat geerdet ist, sollten die Abschirmungen der Verbindungskabel nur an
einem Ende angeschlossen werden. Dies gilt auch fur die Abschirmung von
Kommunikationskabeln in Ringnetzen, siehe ngnetze|_'1
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o Achtung! Bei einigen Wagezellen wird die Kabelabschirmung direkt an die Wagezelle (und damit
an die Waagenbasis) angeschlossen. Der Anschluss der Kabelabschirmung der Wagezelle kann
in diesem Fall standortspezifisch sein.

Cable shield

Serial No: 1234567
NTITRTRTA

Cable shield Cable Shield

Cable shield Cable Shield Cable Shield

Abbildung 8: Anschluss der Schirme

2.11 Anschluss der Zubehorkarte

Optionale Zubehérmodule kdénnen Uber den Accessory Port angeschlossen werden, um die
Funktionalitat der digitalen Gewichtsanzeige zu erweitern.
o Kommunikationskarten

o Erweiterungskarten

Diese werden Uber den Zubehdranschluss an der Rickseite des Anzeigegerats angeschlossen.

Serial No: 1234567
TR

Abbildung 9: Anschluss der Zubehorkarten
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3. GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

Die C3-Serie verfligt Uber ein sechssteliges RGB-LCD-Display und eine 7-Tasten-Tastatur. Die 6
Tasten auf der Vorderseite steuern den Betrieb des Gerats. Die 8. Taste (SETUP) befindet sich auf
der Rlckseite des Gerats. Die Setup-Taste kann versiegelt werden, um unbefugte Manipulationen
an handelskritischen Einstellungen und der Kalibrierung zu verhindern. Jede der Tasten auf der
Vorderseite hat zwei verschiedene Funktionen:

e Eine normale Funktion, die wahrend des normalen Wiegens verflgbar ist (wie auf der Taste
aufgedruckt). Diese werden im Folgenden beschrieben.

e Eine Setup-Funktion, die wahrend des Setups und der Kalibrierung verfigbar ist (wie unter der
Taste aufgedruckt).

3.1 Benutzeroberflache

ol e ) 52

et
20+ NET ~ «g+ [0 1234 = » === o1 &

Abbildung 10: Vorder- und Rickseite des Anzeigers
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Die C3-Benutzeroberflache umfasst:

1. Wiegestatus prifen

2. Einheiten-Anzeige

3. Sechsstellige Neun-Segment-RGB-LCD-Anzeige
4. rinLINK-Anschluss

5. Wagestatus

6. Sieben-Tasten-Tastatur

3.2 Anzeige

7. Mehrfachbereich/Intervall-Status

8. Status des Ausgangs

9. Funktion Aktivieren

10. Taste zur vollstandigen Einrichtung

11. Power Override-Schalter

¢ Display (3): Wagewerte, Fehler, Informationen und Einstellungen.

¢ Einheitenanzeige (2): Einheiten fur die Gewichtsanzeige (Kilogramm (kg), Pfund (Ib), Tonnen (t)
und Tonnen (TN), Gramm (g), Unzen (0z), Newton (N) und Kilonewton (kN).

e Statusanzeigen (1), (5), (7) und (8): Der Wagestatus (5) zeigt den Status des angezeigten Wertes
an. Der Mehrbereichsstatus (7) zeigt den aktuellen Mehrbereichsbetrieb an. Der Sollwertstatus (8)
zeigt den Status der 2 Schalteingdnge und der 2 digitalen Ausgange (10) an.

Nullpunkts liegt.

1
»0« Leuchtet, wenn der angezeigte Wert innerhalb tZ von einer Teilung des wahren

(o Leuchtet, wenn der angezeigte Messwert in Bewegung ist.

“ET Leuchtet, wenn der angezeigte Messwert das Nettogewicht darstellt.

| I Leuchtet, wenn der angezeigte Messwert innerhalb des Nullbereichs liegt.
[:] Leuchtet, wenn der angezeigte Messwert gehalten wurde.

@i an
«ln

Bereiche 1, 2 und 3 (nur Mehrbereichs-/Intervallmodi)

1 2 3 4 1 und 2 leuchten, um anzuzeigen, dass die Ausgange aktiv sind.

14
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)y N

m Leuchtet, um verschiedene Zustande wahrend des Kontrollwagens anzuzeigen.
v

TOT Leuchtet, um anzuzeigen, dass das angezeigte Gewicht ein Gesamtgewicht ist.
1....: Leuchtet bei Batteriebetrieb, um den Ladezustand der Batterie anzuzeigen
% Leuchtet zur Anzeige der Funktionsfreigab

- uchtet zur Anzeige der Funktionsfreigabe

3.3 Wurde eine Taste gesperrt?

Ein einziger Druck auf jede Taste 16st den aufgedruckten Wagevorgang aus. Das Gerat erlaubt die
Deaktivierung einzelner Tasten im Setup. Werksseitig sind alle Tasten aktiviert, aber einige Tasten
kénnen bei der Installation absichtlich deaktiviert (gesperrt) worden sein. Wenn eine Taste gesperrt
wurde, ertdnt ein langer Piepton, wenn sie gedrickt wird. Wenn die Taste zwar einen normalen
Piepton abgibt, aber die gewlnschte Aktion nicht auszuldsen scheint, wartet sie moglicherweise
darauf, dass sich die Gewichtsanzeige stabilisiert, bevor die Aktion ausgefiihrt werden kann.

3.4 Stabilitat - Was ist eine "Fehlerbewegung"?

Sobald eine <ZERO>-, <TARE>- oder <PRINT>-Taste gedriickt wird, wartet das Gerat auf einen
stabilen, gultigen Messwert, bevor es den entsprechenden Vorgang ausfuhrt. Wenn die
Gewichtsmessungen aufgrund eines Diagnosefehlers langer als 10 Sekunden instabil oder unglltig
bleiben, wird der Vorgang abgebrochen und die Meldung FEHLER BEWEGUNG angezeigt.

Um die Stabilitat der Gewichtsanzeige zu verbessern, erhbhen Sie die Filterung oder lockern Sie die
Kriterien fur die Bewegungserkennung. (Weitere Informationen finden Sie unter FILTER 4]
(Mittelwertbildung) und MOTION/ 411 (Bewegungserkennung)).

3.5 POWER Taste

Power-Taste @

Die Taste <POWER> wird zum Ein- und Ausschalten des Gerats

verwendet.
Normale . .. . .. -
Eunktion Strom Um das Gerat zunachst einzuschalten, driicken Sie die Taste
<POWER>.

Auf dem Display wird Folgendes angezeigt:
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e Die Anzeigesegmente leuchten auf und werden dann geldscht.

e Software-Version (z. B. V4.0).

o Kalibrierungszahler (z. B. C.00010). Weitere Informationen

finden Sie unter KaIibrierungszéhIer@.

e AnschlieRend wird das aktuelle Gewicht angezeigt.
Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste <POWER> drei
Sekunden lang gedriickt. Das Gerat zeigt OFF an, gefolgt von einem
Countdown von 3 Sekunden.

Sperren: Die Taste kann gesperrt werden, um zu verhindern, dass
das Gerat Uber die Tastatur auf der Vorderseite ausgeschaltet wird,
indem Sie KEY.LOC (Tastensperre auf der Vorderseite)@ in der
Option Allgemeine Einstellungen oder den Uberbriickungsschalter
auf der Riickseite des Anzeigegerats verwenden.

Funktion Langes
Driicken

Ausschalten

Zeigt den Countdown fiir das Ausschalten an und schaltet sich dann
aus.

Automatischer
Betrieb

Die Taste ist mit einer Speicherfunktion verbunden. Das bedeutet,
dass der Betriebszustand gespeichert wird, auch wenn die externe
Stromversorgung unterbrochen wird. Sie kénnen das Geréat also in
der Gewissheit einschalten, dass es immer funktioniert, wenn eine
externe Stromversorgung vorhanden ist, und dass es nicht manuell
wieder eingeschaltet werden muss, wenn die Stromversorgung
unterbrochen wird.

3.6 ZERO Taste

Null-Taste

—>O<—
v
ZERO

Normale
Funktion

Nullstellung

Wenn eine leere Waage von einem echten Nullwert abgewichen ist,
wird diese <ZERO>-Taste verwendet, um eine Nullpunktkorrektur der
Waagenanzeige durchzufiihren. Der Nullabgleich wird gespeichert,
wenn die Stromversorgung unterbrochen wird, und beim nachsten
Einschalten wieder verwendet.

Die Menge des Gewichts, die mit der Taste <ZERO> gel6scht werden
kann, wird durch eine Option im Setup des Gerats begrenzt. Weitere
Informationen finden Sie unter Z.RANGE (Zulassiger
NuIIpunktbetriebsbereich)m.

Sperren: Die Taste kann gesperrt werden, um zu verhindern, dass die
normale Funktion lber die Fronttastatur ausgefiihrt wird. Weitere
Informationen finden Sie unter KEY.LOC (Tastensperre auf der
Frontplatte)@.

16
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Funktion
Langer
Tastendruck

3.7 Tare Taste

Tara-Taste

-«
<
TARE

Normale
Funktion

Tara

Diese Taste wird verwendet, um die Waage voriibergehend auf Null zu
setzen (z. B. um das Gewicht eines Kartons vor einem Fillvorgang zu
I6schen). Auf dem Display wird das Nettogewicht angezeigt und die
NET-Anzeige leuchtet.

Das tarierte Gewicht wird vom zuldssigen Bereich der Waage
abgezogen, wodurch das maximal anzeigbare Gewicht reduziert wird.

Sperren: Die Taste kann gesperrt werden, um zu verhindern, dass die
normale Funktion Gber die Fronttastatur ausgefiihrt werden kann.
Weitere Informationen finden Sie unter KEY.LOC (Tastensperre an der
Frontplatte)@.

Wenn PT.CLR 4 1 auf OFF steht, ist es moglich, zuerst eine PRESET-TARA
auf dem Gerat einzustellen und dann eine separate TARA einzustellen,
die zusammen mit der PRESET-TARA arbeitet. NETTO = BRUTTO - PT -
TARA . Es gibt eine neue Gewichtsquelle namens NET.PT, die gleich
GROSS - PT ist. Beim Drucken miissen in diesem Modus GROSS, PRESET
TARA, TARA und NETTO gedruckt werden. Es ist nicht moglich, den
PRESET-TARA-Wert zu andern, wenn ein aktiver TARA-Wert auf dem
Gerat eingestellt ist.

Sowohl TARA als auch PRESET TARA werden geldscht, wenn ZERO
gedrickt wird.

Die wichtigste Anwendung hierfiir ist das Befiillen/Entleeren von
Behéltern, wo ein bekanntes TARA-Gewicht des leeren Behalters
eingegeben wird und der NET.PT-Wert dann die im Behalter
verbleibende Materialmenge ist. Um dem GefaR Material
hinzuzufigen/zu entnehmen, wird es tariert und die Nettoveranderung
kann angezeigt werden. Anstatt zu GROSS zuriickzukehren, wenn TARA
geléscht wurde, konnen wir zu NET.PT zurlickkehren, um das im
Behalter verfligbare Material anzuzeigen.

17
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Langer Druck

Mit dieser Funktion kann der Bediener das Taragewicht manuell
eingeben. Nach dem Einstellen des voreingestellten Tarawerts zeigt die
Anzeige Pt gefolgt von dem ausgewadhlten voreingestellten Tarawert
an. Wenn ein voreingestelltes Taragewicht verwendet wird, zeigt das
Gerat Pt an, bevor es das Nettogewicht anzeigt.

Durch langes Driicken der Taste <TARE> kann der voreingestellte Tara-
Wert gedndert werden. Driicken Sie die Taste <OK>, um die Einstellung
fiir die voreingestellte Tara zu (ibernehmen. Andern Sie die
voreingestellte Tara-Einstellung mit den Tasten <Pfeiltasten>.

Die Einstellung fiir die voreingestellte Tara kann auf eine der folgenden
Arten geloscht werden:

e Durch langes Driicken der Taste <TARE> und Bearbeiten des
voreingestellten Tarawerts auf Null.

e Wiahrend die Bruttolast Null ist;
Durch kurzes Driicken der Taste <TARE> wird das Gerat auf die

Ubliche Weise neu tariert.

e ODER: Durch kurzes Driicken der Taste <ZERO> wird das Gerat wie
gewohnt auf Null gestellt.

3.8 Select Taste

Taste wahlen

SELECT

>

Mit dieser Taste wird die Gewichtsanzeige zwischen dem Brutto- und
dem Nettogewicht umgeschaltet (vorausgesetzt, dass zuvor eine Tara
mit der Taste <TARE> erfasst wurde).

Normale Brutto /

Funktion Netto Sperren: Die Taste kann gesperrt werden, um zu verhindern, dass die
normale Funktion Gber die Fronttastatur ausgefiihrt werden kann.
Weitere Informationen finden Sie unterKEY.LOC (Tastensperre der
Fronttastatur)m.

Langer Druck I;r;;tgllungs Dies ermoglicht den Zugriff auf die Setup-MenUsm.

18
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3.9 Funktion 1,2 & 3 Tasten

Funktionstaste
n

A oK o)
Die Funktion dieser Taste kann aus einer Reihe verschiedener
Funktionen ausgewahlt werden, z. B. Totalisierung,
Einheitenumschaltung usw. Einzelheiten zu den verfligbaren
_ Funktionen finden Sie auf der Seite Sonderfunktionen (FUNC)@.
Normale Konfigurierba
Funktion r

Sperren: Die Taste kann gesperrt werden, um zu verhindern, dass die
normale Funktion Gber die Fronttastatur ausgefiihrt werden kann.
Weitere Informationen finden Sie unter KEY.LOC (Tastensperre der
Fronttastatu r)@.

Ein langer Tastendruck kann flr bestimmte Funktionen verwendet

Langer Druck
& werden, die von der Hauptfunktion der Taste abhangen.
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4. FIRMWARE UND LIZENZIERUNG

Wenn Sie ein vollstandig lizenziertes Gerat verwenden (d. h. werkseitig aktiviert), kann dieser
Abschnitt ignoriert werden. Es kann jedoch Situationen geben, in denen Lizenzcodes verwendet
werden, um die Software des Indikators im Feld zu aktivieren. Die Lizenzcodes sind fir jeden
Indikator einzigartig und die Firmware kann von Rinstrum oder direkt Gber rinLIVE erworben werden.

4.1 Firmware-Varianten

Im gesamten Handbuch werden Firmware-Funktionen, die fir eine oder zwei Firmware-Varianten
spezifisch sind, ausdricklich erwahnt. Firmware-Funktionen, die fir alle drei Firmware-Varianten
gelten, sind nicht speziell gekennzeichnet.

Firmware-Version Eigenstandig Rundherum Fortgeschrittene
(K301) (K304) (K306)
Hold, manuelle Haltefunktion Manuell +Spitze +Spitze
Zahlfunktion - S S
T
1=l Auto-Tara - S S
g
S @ Summieren - S S
el
Anzeige Test S S S
Hochauflésend (x10) S S S
Schnellkalibrierung S S S
Einheiten Umschaltung lb/ kg/ oz/ g/ t/
TN/ lb:oz/custom
. . . S S S
(Umschaltung zwischen bis zu drei
Einheiten plus Zdhlung)
Erweiterte Mehrfach-Tarafunktion S S S
Medical hold: Medizinische
. - S S
Haltefunktion
Mehrfarbige Hintergrundbeleuchtung - S S
QA Datum (Qualitatskontrolldatum) - S S
mV/V-Kalibrierung - S S
Uhr /Kalender - S S
Eingang flr externe Signale - 2 2
Isolierte Ausgange - 2 2
Benutzerdefinierter AUTO/SINGLE- s 5 s
Ausgang
Ringnetzwerk rinCMD A S S
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SIMPLE Netzwerk-Emulation (Emulation S S
eines einfachen Netzwerks)

Druckfunktion Programmable
RS232 onboard 2 2
Zusatzliche serielle Schnittstelle - Karte A A
(#) RS232, RS485, 20mA LOOP

Tierwagung S S
Schwerkraft-Kompensation S S
Linearisierung S S
Mimik-Modus S S
Kontrollwagen (RGB- s s
Hintergrundbeleuchtung)

Set Points Basic (8) Adv (8)
Alibi WELMEC 7.2 (DSD) S S
Programmierbares DSD-CSV-Protokoll (#) - S
Bluetooth/WIFI (*) A A
Li-lonen-Akku (*) A A
Analoge Erweiterungskarte (*) - A

S — Standard-Zubehor

A — Optionales Zubehor

(*) — Accessory in Entwicklung

(#) — Auslesbar Uber die Register

(~) — 3 gleichzeitig unterstltzte Funktionen

21
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4.2 Verfahren zur Anderung der Firmware

SELECT

PASSCODE
EINGEBEN

DRUCKEN UND HALTEN SIE DIE

AUSWAHLTASTE, UM ZUM MENU zU

GELANGEN.

DRUCKEN SIE WIEDERHOLT DIE
NULLTASTE, UM ZU DEN
VOLLSTANDIGEN EINSTELLUNGEN ZU
GELANGEN UND DRUCKEN SIE DIE
TASTE [F2].

DRUCKEN SIE DIE NULLTASTE, UM ZU

GEN.OPT ZU GELANGEN UND DRUCKEN

SIE DIE [F2]-TASTE

DRUCKEN SIE ERNEUT DIE TASTE [F2],

UM "LICENC" AUFZURUFEN

DRUCKEN SIE DIE TASTE [F2], UM
FIRMWARE-TYPEN EINZUGEBEN

WAHLEN SIE MIT DER TASTE [F1] DIE

GEWUNSCHTE FIRMWARE (K301, K304,

K306) UND DRUCKEN SIE DIE TASTE
[F2].

DRUCKEN SIE DIE AUSWAHLTASTE, UM

ZUM PASSCODE ZU GELANGEN, UND

DRUCKEN SIE ZWEIMAL DIE TASTE [F2].

annnn

Uuuuu

0PER
FULL
GERDPT

| TFCAOr
LILCIIL
TYPE
W30 .
PLO}

VERWENDEN SIE D
ZUR EINGABE

IE PFEILTASTEN UND OK

DRUCKEN SIE DIE TASTE [F2], UM ZU
BESTATIGEN.

UM DIE KONFIGURATION
ABZUSCHLIESSEN, GEHEN SIE ZUM
ENDE UND DRUCKEN SIE MEHRMALS
DIE NULL-TASTE UND DANN DIE [F2]-
TASTE

End
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4.3 Aktualisieren der Fimware

Die Firmware der Anzeigegerate der Serie C3 kann vor Ort aktualisiert werden.

4.3.1 Upgrade mit ausfiihrbarer Flash-Programmierdatei

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um die Firmware des Anzeigers zu aktualisieren:

1. Flihren Sie auf einem Windows-PC die ausfihrbare Flash-Programmierdatei aus, die
normalerweise C300-5xx-<Version>-M02.exe heilst (z. B. C300-500-0.2.2-M02.exe).

C300 K306 Application X

Frogress

2. Verbinden Sie das rinLINK-Kabel mit einem USB-Anschluss am PC und dem optischen
Anschluss an der Vorderseite des C3 Anzeigegerats.

3. Schalten Sie das Anzeigegerat ein.
4. Klicken Sie auf "Start" in der Flash-Programmier-Software.

5. Wahlen Sie den seriellen Anschluss fur das optische USB-Kabel und klicken Sie auf "Ok".

Select Serial Port >

Select the PC zenal port ta proaram with:

Ok | Cancel
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6. Klicken Sie auf "Weiter >>>".

Connecting the Unit to the PC x

Lze the IR-link

Warning: Settings and data may be lost!
Fleaze backup wour zettings using the viewer.

Cancel |Ne>:t>>>

7. Die Flash-Programmiersoftware zeigt "Connecting" (Verbinden) an. Wenn dieser Schritt
fehischlagt, versuchen Sie das Upgrade im Boot-Modus/ » .

C300 K306 Application ot

Cannecting...

T

8. Das Anzeigegerat zeigt "PROG" an, und die Programmiersoftware programmiert zunachst die
neue Firmware und Uberprift sie dann.

C300 K306 Application X C300 K306 Application x

Frogramming FLASH. . Werifying FLASH...

L[] L[]
s |

9. Das Anzeigegerat startet erneut mit der neuen Firmware, und die Programmiersoftware zeigt
Folgendes an:

Information *

'6' Unit Successfully Programmed!
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4.3.2 Upgrade im Boot-Modus

Wenn die Verbindung mit den obigen Anweisungen fehlgeschlagen ist und die Meldung "User
Connect Method Failed" (Benutzerverbindungsmethode fehlgeschlagen) angezeigt wird, verwenden
Sie die nachstehenden Anweisungen fir den Boot-Modus.

1. Flhren Sie auf einem Windows-PC die ausfuhrbare Datei fur die Flash-Programmierung aus, die
normalerweise C300-5xx-<Version>-M02.exe heifdt (z. B. C300-500-0.2.2-M02.exe).

C300 K306 Application >

Proaress

2. Verbinden Sie das rinLINK-Kabel mit einem USB-Anschluss am PC und einem optischen
Anschluss an der Vorderseite des C3 Anzeigegerats.

3. Schalten Sie das Anzeigegerat ein.
4. Klicken Sie in der Flash-Programmiersoftware auf "Start".

5. Wahlen Sie den seriellen Anschluss fiir das optische USB-Kabel und klicken Sie auf "Ok".

Select Serial Port *

Select the PC zerial port to program with:

Ok, | Cancel

6. Klicken Sie auf "Weiter >>>".

Connecting the Unit to the PC x

Use the IR-link

Warning: Settings and data may be lost!
Fleaze backup your zettings using the viewer.

Cancel |Ne>:t>>>
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6. Die Flash-Programmiersoftware zeigt "Connecting" an. Dies wird fehlschlagen.

C300 K306 Application X

Connecting...

s

7. Um mit der Boot-Modus-Programmierung zu beginnen, trennen Sie das Anzeigegerat von der
Stromversorgung und klicken Sie auf "OK".

Confirm *

User Connect Methed Failed (Mo reply to start cornmand).

MNow Trying Boot Method: Turn unit off, and click Ok.

8. Wenn dieser Dialog erscheint, schalten Sie den Indikator wieder ein.

User Intervention Reguired... >

& Fezet the Lnit

8. Das Anzeigegerat zeigt "PROG" an, und die Programmiersoftware programmiert und verifiziert
die neue Firmware.

C300 K306 Application X C300 K306 Application X

Programming FLASH. .. Werifping FLASH. ..

L[] L[]
B

9. Das Anzeigegerat startet neu mit der neuen Firmware, und die Programmiersoftware zeigt
Folgendes an:
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Information *

fﬂi Unit Successfully Programmed!

4.4 Nicht lizenzierte Software

Wenn das Anzeigegerat noch nicht lizenziert (aktiviert) wurde, erscheint beim Einschalten die
Meldung "ENTER" "LICENC". Das Anzeigegerat kann erst in Betrieb genommen werden, wenn es
durch Eingabe des Lizenzcodes aktiviert wurde.

Um eine voribergehende Nutzung des Anzeigers zu Testzwecken zu erméglichen, kann die Eingabe
der Lizenz durch Drlcken der Taste <TARE> Ubersprungen werden. Das Anzeigegerat arbeitet
dann 5 Minuten lang, bevor es zur Eingabeaufforderung fir die Lizenz zurlickkehrt. Von diesem
Zeitpunkt an bleibt das Anzeigegerat auf unbestimmte Zeit in der Eingabeaufforderung fir die
Lizenz, bis ein gultiger Lizenzcode eingegeben wird.

4.5 Eingabe des Lizenzcodes liber das Tastenfeld

Um ein C3 zu lizenzieren, dricken Sie bei der Aufforderung "P.CODE?

e Dricken Sie die ZERO-Taste, um fortzufahren. Auf der Anzeige erscheint "000000" mit dem
blinkenden Cursor an der aul3ersten linken Stelle.

e Verwenden Sie die <PFEIL>-Tasten, um jede Ziffer entsprechend der Lizenz zu bearbeiten
(Hinweis: Die Lizenz ist spezifisch fur diese Firmware und die Seriennummer des Gerats).

Sobald der Cursor Uber die letzte Ziffer hinausbewegt wurde, wird der eingegebene Code Uberpruift.
Wenn die Eingabe erfolgreich war, meldet das Gerat "OK" und fahrt mit dem normalen Betrieb fort.
Ist der eingegebene Code ungliltig, meldet das Anzeigegerat "FAILED" und fahrt entweder mit dem
oben beschriebenen 5-Minuten-Test fort oder kehrt zur Eingabeaufforderung fur die Lizenz zurtck,
wenn der 5-Minuten-Test bereits durchgefihrt wurde.
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5. DATENEINGABE

In den Einrichtungsmenuls werden verschiedene Dateneingabemethoden verwendet. Jede Methode
wird im Folgenden beschrieben.

5.1 Zugriff auf die Setup-Menis

Es gibt zwei Methoden, um auf die Bereiche des Setup-Menls zuzugreifen.
1. Halten Sie die Tasten <SELECT> zwei Sekunden lang gedriickt.
2. Driicken Sie die Setup-Taste auf der Riickseite des Gerats.

Wenn Sie auf den MenUbereich zugreifen, piept das Gerat zweimal und die Hintergrundbeleuchtung
leuchtet im gesamten MenUbereich und in den Setup-Menus blau.

?> rnnstrum

- DOODD
v < > A oK ()

2ZERO TARE SELECT

Abbildung 11: Menulbereich

Der Menlbereich verfugt Uber die folgenden Menuoptionen fur den Zugriff auf verschiedene
Einstellungen der Anzeige. Navigieren Sie mit <SELECT> durch den Menlbereich, um die Optionen
zu durchlaufen.

BEDIE | Bediener-Menii| Das Bedienermenii bietet Zugriff auf einige Einstellungen, die typischerweise

NER von Bedienern verwendet werden.
ALIBI Alibi- Die Alibi-Anwendung ist Teil der Eichzulassung und ermoglicht die
Anwendung Uberpriifung von Waagenmesswerten oder die Anzeige von DSD-

Protokolleintragen.

CAL Men Die Elemente in dieser Gruppe werden fir die Waagenkalibrierung
Kalibrierung verwendet. Siehe Abschnitt Kalibrierung (SCALE:CAL)@.

FULL Vollstandiges Das Full Setup-Men bietet Zugriff auf alle Funktionen im Setup,
Setup-Menii einschliellich der gesetzlichen Bestimmungen fiir den Eich- und
kalibrierungsrelevante Einstellungen. Anderungen im Full Setup-Modus
kénnen dazu fihren, dass der Kalibrierungszahler hochgezahlt wird. Wenn
versucht wird, das Full Setup mit dem falschen Passcode aufzurufen,
antwortet das Gerat mit der Meldung ENTRY DENIED (Eingabe verweigert).
Weitere Informationen finden Sie unter Passcodes (GEN.OPT:PCODE)@.
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SICHER| Menii "Sicheres| Safe Setup schrankt den Zugriff auf die Trade Critical-Einstellungen ein.
Setup Anderungen, die in diesem Modus vorgenommen werden, erhéhen den
Kalibrierungszahler nicht. In diesem Handbuch bedeuten die mit
gekennzeichneten Punkte, dass die Einstellung eichkritisch ist. Wenn
versucht wird, mit einem falschen Passwort in das Men "Sicheres Setup" zu
gelangen, oder wenn versucht wird, eine eichkritische Einstellung im Menii
"Sicheres Setup" zu dndern, antwortet das Gerat mit der Meldung EINGABE
VERWEIGERT. Weitere Informationen finden Sie unter Passcodes
(GEN.OPT:PCODE)[ &5 1.

Driicken Sie nach der Auswahl OK, um das Meni aufzurufen. Geben Sie den Passcode ein, wenn
ein Passcode festgelegt wurde: Verwenden Sie die TastenA ¥ €« », um den Passcode einzugeben.
Driicken Sie die Taste <OK>, um das Kennwort zu bestatigen.

Dricken Sie zum Verlassen des Einrichtungsments die Taste 0.

Hinweis 1: Die vollstandige Einrichtung ist nicht verfiigbar, wenn sie in den Einstellungen deaktiviert
wurde.

Hinweis 2: Der Zugriff auf das vollstandige Setup uber die Fronttasten wird verweigert, wenn
R.ENTRY aktiviert ist. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn das Setup-Menii liber die hintere Setup-
Taste aufgerufen wird. Sieche SCALE:OPTION:R.ENTRY/ 41 fiir weitere Informationen.

Setup-Display-Eingabeaufforderungen

Beim Zugriff auf das vollstéandige Setup, das sichere Setup oder das Bediener-Setup gibt das Gerat
zwei Signalténe ab und die Hintergrundbeleuchtung leuchtet wahrend des gesamten Setup-Menls
blau. Wenn ein Passcode konfiguriert wurde, wird die Aufforderung P.CODE angezeigt und der
richtige Passcode muss eingegeben werden, um fortzufahren. Weitere Informationen finden Sie
unter Passcodes (GEN.OPT:PCODE)@.

Wenn der Zugriff gewahrt wird, wird Folgendes angezeigt:
Software — Software-Version (z. B. V1.0) —Kalibrierungszahler (z. B. C.00010).
(Siehe Seite Kalibrierungszahler! s fiir weitere Informationen)

5.2 Verlassen der Setup-Menus

Um die Einstellungen zu speichern, das Setup zu verlassen und in den normalen Wagemodus
zurtickzukehren, verwenden Sie eine der folgenden Methoden:

Methode 1: Halten Sie die Tasten <POWER> und <SELECT> gleichzeitig zwei Sekunden lang
gedrlckt.
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Methode 2: Driicken Sie wiederholt die Taste <ZERO>. Wenn Ende angezeigt wird, driicken Sie
die Taste <OK>.

Beim Beenden wird Folgendes angezeigt:
Software — Software-Version (z. B. V1.0) —Kalibrierungszahler (z. B. C.00010).
5.3 Navigation

Die Einrichtungsmenis sind in einer Baumstruktur organisiert. Mit mehreren Ebenen von
Untermenis. Jede Ebene wird mit einer eigenen Taste durchlaufen.

@ rnstrum

RoAFEPL

® rnstrum < @ rnstrum

CENORT o PL 0

o e e \ e ! o @ e @ \ < S
v < A oK © v < N oK )
R0 TARE c 26RO TARE ELECT

Abbildung 12: Menliebenen

Die Zahlen 1...4 zeigen an, welche Ebene gerade aktiv ist. Das Navigieren durch die einzelnen
Ebenen ist den Tasten von links nach rechts zugewiesen, beginnend mit der Taste <ZERO>, wie in
der folgenden Tabelle dargestellt.

Taste ZERO
Funktion des 1 Blattern durch die Liste der Menipunkte der obersten
Setup-Menis Ebene.
—>O<—
Funktion d
v %m‘ lon des Verringern der ausgewahlten Ziffer im Zahleneditor.
ZERO Einrichtungsed v \ D . .
. Vorherige Option im Bit- und Listeneditor.
itors
TARE-Taste
Funktion des 5 Blattern durch die Liste der Mentpunkte der zweiten
Setup-Meniis Ebene.
—>T<—
< AR Funktion des < Navigation nach links bei der Bearbeitung von Zahlen,
Setup-Editors String- und Bit-Editoren.
SELECT-Taste
Funktion des
L Blattern durch die Liste der Menipunkte der dritten
Einrichtungsm 3
> .. Ebene.
SELECT enus
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Setup-Editor-

Navigieren nach rechts bei der Bearbeitung von Zahlen,

>
Funktion String- und Bit-Editoren.
Taste F1
Funktion d
%m‘ lon des Blattern durch die Liste der MenUpunkte der vierten
Einrichtungsm 4
O N Ebene.
enlis
4 Setup-Editor- A Inkrementieren der ausgewahlten Ziffer im Zahleneditor.
Funktion Vorherige Option im Bit- und Listeneditor.
Taste F2
Funktion des
9 . ! Abstieg in die nachsttiefere Meniliebene oder Beginn der
Einrichtungsm OK : .
O . Bearbeitung des aktuellen Menipunkts.
enls
oK .
Funkt .. .
un |on. OK Ubernahme der aktuellen Anderung.
Setup-Editor
F3-Taste
Ffml‘<t|on des . Schrittweise zurtick durch die Elemente der aktuellen
Einrichtungsm Zuriick
. Ebene.
enls
j‘ Funktion des
Einrichtungsed © Abbrechen der aktuellen Anderungen.
itors
Setup-Taste
Setup
Setup-Men- speichern .
up. ! pel Anderungen speichern und Setup verlassen.
Funktion und
beenden
QO
== Setup
Setup-Editor- speichern Verlassen des aktuellen Editors, Speichern der
Funktion und Anderungen und Beenden des Setups.
beenden
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5.4 Bearbeiten von Optionspositionen

Einige Einstellungen erlauben die Auswahl einer Option aus einer vordefinierten Liste von Optionen.
Das folgende Symbol wird im Display angezeigt, um auf die zu verwendenden Tasten hinzuweisen.

P rnstrum

> OO

ZERO TARE SELECT

Abbildung 13: Bearbeiten von Optionspunkten

Beispiele sind BUILD:DP oder OPTION:USE. Zum Anzeigen/Bearbeiten:
e Dricken Sie die OK-Taste, um die aktuelle Einstellung anzuzeigen.
¢ Driicken Sie die Tasten A oder V¥, bis die richtige Einstellung angezeigt wird.

e Driicken Sie die OK-Taste, um den Editor zu verlassen.

5.5 Bearbeiten von Gewicht und Anzahl der Positionen

Einige Einstellungen erfordern die Eingabe eines Gewichts oder einer anderen Zahl. Beispiele sind
BUILD:CAP1 oder OPTION:Z.BAND. Das richtige Dezimalkomma und die Einheiten (falls
zutreffend) werden wahrend der Bearbeitung angezeigt.

P rnstrum

TARE SELECT

Abbildung 14: Bearbeiten von Gewichts- und
Zahlenelementen

Zum Anzeigen/Bearbeiten:
¢ Dricken Sie die OK-Taste, um die aktuelle Einstellung anzuzeigen.

¢ Verwenden Sie die 4»-Tasten (Ziffer andern) und die A V-Tasten (Ziffer erhdhen/verringern),
um den richtigen Wert anzuzeigen Drucken Sie die OK-Taste, um den Editor zu verlassen
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Wenn die Einstellung nicht méglich ist (z. B. wenn der Wert grof3er als der zuldssige Hochstwert ist),
wird ----—-- angezeigt und der Editor wird nicht beendet.

5.6 Bearbeiten mit Funktionen

Einige Einstellungen haben eine spezielle Funktion, um ihre Verwendung zu steuern. Dabei handelt
es sich nicht um einfache Einstellungen, sondern um komplexere Routinen. Beispiele sind
CAL:ZERO oder TEST:SCALE. Anwendung:

¢ Driicken Sie die OK-Taste, um die Funktion zu starten.

e Alle Funktionen sind unterschiedlich und es gibt keine Standardtasten. Der Benutzer wird
aufgefordert, die erforderlichen Angaben zu machen.

¢ Verwenden Sie die Abbruchtaste, um die Funktion zu verlassen.
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6. MENUS EINRICHTEN

6.1 Allgemeine Optionen

GEN.OPT Allgemeine Optionen

Kurze Beschreibung
Beschreibung

PCODE Passwort Einstellung der Geradtepassworter. Es gibt folgende
drei Passwortstufen.

SAFE.PC Safe Sicherheits- Ermoglicht beschrankten Zugang zum digitalen
Passwort fur Setup (d.h. nur nichtkalibrier-/eichkritische
digitales Setup Einstellungen kdnnen geandert werden).

Voraussetzung fir das Safe Passwort ist das
FULL.PC Passwort. Die Standard
Passworteinstellung 000000 ermoglicht freien
Zugriff. Jede andere Zahl aktiviert die Passwort-
funktionen und beschranken den Zugriff. Mit
diesem Passwort hat man auch Zugriff auf die
Bedienerebene.

e Bereich 000000 (Voreinstellung) bis 999999

FULL.PC Full Sicherheits- Alle Einstellungen (auch eichrelevante) kénnen hier
Passwort fir durchgefiihrt werden.
digitales Setup Das FULL.PC (Full Passwort) kann festgelegt werden,

um den Zugriff auf Full Digital Setup
einzuschranken. Mit diesem Passwort werden nicht
autorisierte Zugriffe oder versehentliche
Veranderungen im Setup des Gerats verhindert. Die
Standard Passworteinstellung 000000 ermdglicht
freien Zugriff. Jede andere Zahl aktiviert die
Passwort-funktionen und beschranken den Zugriff.
Mit diesem Passwort hat man auch Zugriff auf
sichere oder Bedienerfunktionen.

e Bereich 000000 (Voreinstellung) bis 999999
Anzumerken ist, dass bei der Einschrankung des
Zugriffs auf Full-Setup das Passwort nicht vergessen
werden darf.

Ein Zuriicksetzen des Passwortes ist dann nur beim
Hersteller moglich.

Es muss bei der Festlegung des Full Digital Setup
Passworts darauf geachtet werden, dass das Gerat
nicht dauerhaft gesperrt wird.

OP.PC Benutzerpasswort Kontrolliert den Zugang zu verschiedenen
Benutzerfunktionen.
e Bereich 000000 (Voreinstellung) bis 999999
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TIME
(K304, K306)

Zeiteinstellungen

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir Datum und
Uhrzeit.

TLFEMT

Zeitformat

Legen Sie das Zeitformat fir den Indikator fest. Die
Optionen sind:

e 12 (Voreinstellung)

e 24

DA.FMT

Datumsformat

Legen Sie das Datumsformat fiir den Indikator fest.
Die Optionen sind:

e TT.MM.JJ (Voreinstellung)

e TT.MM.J4stellig

e MM.DD.JJ

e MM.TT.J4stellig

e JJMM.TT

e JAMM.TT

SET.TI

Einstellung Zeit

Stellen Sie die Uhrzeit nach Aufforderung ein:

e Stunden: Stunden eingeben (01-12 fur
SETUP:TI.FMT=12, 00 - 23 fiir SETUP:TI.FMT=24)
e Min: Minuten eingeben (00 - 59)

e Sek: Sekunden eingeben (00 - 59)

e AM PM: AM oder PM eingeben fir
SETUP:TI.FMT=12, nicht verfligbar fir
SETUP:TI.LFMT=24

SET.DA

Einstellung Datum

Stellen Sie nach Aufforderung das aktuelle Datum
ein:

e Jahr: Jahr eingeben (2000 - 2099)

e Monat: Monat eingeben (01 - 12)

e Tag: Tageingeben (01 - 31)

KEY.LOC

Front Tastensperre

Der Zugang zu den einzelnen Bedienerfunktionen
kann durch Sperren und Entsperren der einzelnen
Tasten separat konfiguriert werden - Auf dem
Display erscheint ein LOCKED um anzuzeigen, dass
eine Taste gesperrt ist (inaktiv). Mit einem ‘Safe’
Passwort abgesicherte Funktionen erfragt das
Passwort bei jedem Zugriff. Mit der Eingabe des
Bediener-Passwortes werden samtliche
benutzergeschiitzten Funktionen geodffnet, so dass
der Benutzer nicht jedes Mal nach dem Passwort
gefragt wird.

POWER

Tastensperre fir
Betrieb

ZERO

Festgelegte

TARE

Funktionstasten

SELECT

e AVAIL (Voreinstellung): Funktion immer
verfligbar

¢ OPER.PC: Eingabe eines giiltigen
Benutzerpassworts erforderlich

e SAFE.PC: Eingabe eines glltigen Safe Passworts
erforderlich
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F1 Programmierbare

2 Funktionstasten

F3

DISP

Displayeinstellung

mit diesen Einstellungen kann das Display
angepasst werden

B.LIGHT Hintergrundbeleucht

ung

Stellt den Betrieb der Hintergrundbeleuchtung ein.
e OFF: Hintergrundbeleuchtung ist ausgeschaltet.
e EIN (Voreinstellung): Die
Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet, wenn
eine Gewichtsbewegung, Netzwerkkommunikation
oder ein Tastendruck erkannt wird.

e AUTO: Die Helligkeit wird automatisch verringert,
um Strom zu sparen, und die
Hintergrundbeleuchtung wird nach einer
bestimmten Zeit der Inaktivitdt automatisch
ausgeschaltet. Zum Wiedereinschalten driicken Sie
die Taste <POWER>.

FREQ Haufigkeit der
Aktualisierung der

Anzeige (Hz)

Haufigkeit der Display Updates.
e 10 Hz (Voreinstellung)

e S5Hz

e 2Hz

e 1Hz

BL.LVL Helligkeit der

Anzeige

Legt die Helligkeitsstufe des Displays fest.

e Bereich 0% (Hintergrundbeleuchtung aus) bis
100% (maximale Helligkeit)

¢ Voreinstellung: 60%.

POWER

Power Optionen

Konfiguration des Energiemodus des Gerats.

Automatisches
Ausschalten (min)

AUT.OFF

Das Gerat kann so eingestellt werden, dass es sich
nach einer bestimmten Zeit automatisch abschaltet.
Gewichtsbewegung, Netzwerkkommunikation oder
ein Druck auf die Tastatur reichen aus, um das
Gerat eingeschaltet zu lassen.

e OFF (Voreinstellung)

e S5min

e 10 min

e 20 min

e 30 min

e 60 min

BUZZER

Buzzer aktivieren

Konfigurieren Sie den Buzzer.

e OFF: Der Summer ist ausgeschaltet

e ON (Voreinstellung): Der Summer ist
eingeschaltet

USR.DEF

Reset Indikator

Setzt alle Werte ausser kalibrierte Einstellungen auf
die Standardwerte zuriick. Nur lokale Funktion.
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6.2 Skala
SCALE | Einstellung Waage Grundeinstellungen der Waage
‘ Stufe 2 Stufe 3 ‘ Kurze Beschreibung Beschreibung
BUILD Einstellungen in dieser Gruppe dienen zur

Waagenparameter

Konfiguration der Wageelektronik gem. der
aktuellen An-wendung. Alle Einstellungen in dieser
Gruppe miussen vor Kalibrierung abgeschlossen
sein. Spatere Anderungen an Punkten dieser
Gruppe konnen die aktuellen Kalibrierdaten
ungiltig machen.

TYPE

Bereich-Typ

Bereichstyp.

e SINGLE (Voreinstellung): Einbereichswaage
e DUAL.l: Mehrteilungswaage

¢ DUAL.R: Mehrbereichswaage

e TRIPL.I: Dreifaches Intervall

¢ TRIPL.R: Dreifacher Bereich

DP1

Dezimalstellen

Einstellen der Position des Dezimalpunkts auf dem
Display. Um Verwechslungen zu vermeiden, diesen
Parameter zuerst einstellen, so werden alle
anderen gewichtsrelevanten Werte mit dem
Dezimalpunkt an der richtigen Position angezeigt.
e (000000 (Voreinstellung)

e 00000.0

¢ 0000.00

e (000.000

¢ (00.0000

e (0.00000

CAP.1

Waagenkapazitdt /Bereich
1/ Intervall 1

Einstellung der max. Last oder Nennlast der
Waage. Dies wird in Gewichtseinheiten (z. B. kg, t,
usw.) eingestellt, mit dem Dezimalpunkt an der
richtigen Stelle. Wenn eine Waage beispielsweise
500,0 kg wiegen soll in Schritten von 0,5 kg ist CAP
auf 500,0 und Auflésung auf 5 eingestellt.

Bei Mehrbereich/teilung wird die Nennlast auf den
niedrigsten Bereich eingestellt.

¢ Bereich: 000001 bis 999999

¢ Voreinstellung: 010000

El

Waagenaufldsung / Bereich
1/ Intervall 1

Einstellung der Auflésung (oder Zahlschritt) des
Displays. (Die Auflésung ist die Zahl, mit der die
Wageelektronik zahlt.

Beim Mehrbereich/teilung wird der Teilungswert
des niedrigsten Bereichs eingegeben.

e 1 (Voreinstellung)
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e 2
e 5
e 10
e 20
e 50
e 100

DP2 Dezimalstellenposition Einstellen der Position des Dezimalpunkts auf dem
Display. Um Verwechslungen zu vermeiden, diesen
Parameter zuerst einstellen, so werden alle
anderen gewichtsrelevanten Werte mit dem
Dezimalpunkt an der richtigen Position angezeigt.
(TYPE=DUAL.I, DUAL.R, TRIPLE.I, TRIPL.R)
e (000000 (Voreinstellung)
e (00000.0
e 0000.00
e (000.000
¢ (00.0000
e (0.00000

CAP.2 Waagenkapazitit /Bereich | Einstellung der max. Last oder Nennlast der

2 / Intervall 2 Waage. Dies wird in Gewichtseinheiten (z. B. kg, t,

usw.) eingestellt, mit dem Dezimalpunkt an der
richtigen Stelle. Wenn eine Waage beispielsweise
500,0 kg wiegen soll in Schritten von 0,5 kg ist CAP
auf 500,0 und Auflésung auf 5 eingestellt.
Bei Mehrbereich/teilung wird die Nennlast auf den
niedrigsten Bereich eingestellt. (TYPE=DUAL.I,
DUAL.R, TRIPLE.I, TRIPL.R)
e Bereich: 000001 bis 999999
¢ Voreinstellung: 020000

E2 Waagenauflésung / Bereich | Einstellung der Auflosung (oder Zahlschritt) des

2 / Intervall 2

Displays. (Die Auflésung ist die Zahl, mit der die
Wageelektronik zahlt.

Beim Mehrbereich/teilung wird der Teilungswert
des niedrigsten Bereichs eingegeben.
(TYPE=DUAL.l, DUAL.R, TRIPLE.I, TRIPL.R)

e 1

e 2 (Voreinstellung)

e 5

e 10

e 20

e 50

e 100
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DP3 Dezimalstellenposition Einstellen der Position des Dezimalpunkts auf dem
Display. Um Verwechslungen zu vermeiden, diesen
Parameter zuerst einstellen, so werden alle
anderen gewichtsrelevanten Werte mit dem
Dezimalpunkt an der richtigen Position angezeigt.
(TYPE=TRIPLE.I, TRIPL.R)
e (000000 (Voreinstellung)
e (00000.0
e (0000.00
¢ 000.000
e (00.0000
¢ 0.00000

CAP.3 Waagenkapazitit /Bereich | Einstellung der max. Last oder Nennlast der

3/ Intervall 3 Waage. Dies wird in Gewichtseinheiten (z. B. kg, t,

usw.) eingestellt, mit dem Dezimalpunkt an der
richtigen Stelle. Wenn eine Waage beispielsweise
500,0 kg wiegen soll in Schritten von 0,5 kg ist CAP
auf 500,0 und Auflésung auf 5 eingestellt.
Bei Mehrbereich/teilung wird die Nennlast auf den
niedrigsten Bereich eingestellt. (TYPE=TRIPLE.I,
TRIPL.R)
¢ Bereich: 000001 bis 999999
¢ Voreinstellung: 050000

E3 Waagenauflésung / Bereich | Einstellung der Auflésung (oder Zihlschritt) des

3/ Intervall 3 Displays. (Die Auflésung ist die Zahl, mit der die

Wageelektronik zahlt.
Beim Mehrbereich/teilung wird der Teilungswert
des niedrigsten Bereichs eingegeben.
(TYPE=TRIPLE.I, TRIPL.R)
e 1
e 2
e 5 (Voreinstellung)
e 10
e 20
e 50
¢ 100

P.UNIT | Primare Wéageeinheiten Legt die primadren Wageeinheiten flr die Waage

fest flir Anzeige und Ausdruck.

¢ kg: Kilogramm (Voreinstellung)
¢ |b: Pfund

e t:Tonnen

e TN: Tonnen

e g:Gramm

e 0z:Unzen

e N: Newton

e kN: Kilonewton
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UNIT.2

Sekundares Wiegeeinheiten

Legt die sekundaren Wageeinheiten fir die Waage
fest.

e OFF: Aus (Voreinstellung)

e g:Gramm

¢ kg: Kilogramm

e t:Tonnen

e |b: Pfund

e 0z:Unzen

¢ |b oz: Pfund Unzen

e TN: Tonnen

e CUSTOM: Benutzerdefinierte Einheiten

UNIT.3

Tertidre Wageeinheiten

Legt die tertidren Wageeinheiten fiir die Waage
fest.

e OFF: Aus (Voreinstellung)

e g:Gramm

e kg: Kilogramm

e t:Tonnen

e |b: Pfund

e o0z:Unzen

¢ |b oz: Pfund Unzen

e T:Tonnen

D.UNIT

Benutzerdefinierte Einheit

Legen Sie die Symbole fest, die fiir eine
benutzerdefinierte Einheit auf dem Geratedisplay
verwendet werden sollen (UNIT.2=CUSTOM).

e KEINE (Voreinstellung)

e L: Kleinbuchstaben "I" fiir Liter

e PFEIL.U: Oberer Einheitenpfeil

U.NAME

Name der
benutzerdefinierten Einheit

Legt den Namen der benutzerdefinierten Einheit
fest (UNIT.2=CUSTOM).

FACTOR

Umrechnungsfaktor

Umrechnungsfaktor fir die benutzerdefinierte
Einheit (UNIT.2=CUSTOM).

e Bereich: 0,001 bis 999,999

e Voreinstellung: 1.000

HI.RES

x10 erweiterter Modus
(Hochauflosung)

Einstellung des Gerats die 10-fache Auflosung
anzuzeigen. Dies dient zu Testzwecken in
Eichanwendungen, kann aber auch fir
Industrieanwendungen genutzt werden. Die
Hochauflésung wird durch das Blinken der Anzeige
der Einheit angezeigt.

e ON (Voreinstellung)

e OFF
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OPTION

Waage-Optionen

Elemente in dieser Gruppe werden verwendet, um
die Betriebsparameter der Waage zu definieren.

USE

Eichfahige Anwendung

Hier wird der Waagenmodus festgelegt. Diese
Einstellung legt den Industrie-, OIML, oder NTEP
Modus fiir das Gerat fest.

e INDUST (Voreinstellung): Industrieeinsatz (kein
Standard)

e OIML: OIML eichfahiger Modus

e NTEP: NTEP eichfahiger Modus

FILTER

Mittelwertbildung

Das Gerat kann bei der Berechnung des
angezeigten Gewichts einen Mittelwert aus
mehreren aufeinanderfolgenden Messungen
bilden. Dieses dient der Dampfung von
unerwiinschten Gewichts-schwankungen aufgrund
von Vibrationen oder dynamischen Kraften. Hohe
Einstellwerte stabilisieren die Anzeige zu Lasten
einer schnellen Reaktion auf plotzliche
Gewichtsveranderungen.

e OFF

e 0.5

e 1.0

e 15

e 20

e 25

e 3.0

e 35

e 4.0

JITTER

Anti-Jitter-Mittelwert-Reset

Legt die Riicksetzschwelle flr den Anti-Jitter-Filter
fest. Die Optionen sind:

e OFF: Anti-Jitter-Mittelwert deaktiviert

e FINE (Voreinstellung): Bei kleinen Anderungen
wird der Filter zurlickgesetzt

e COARSE: GroRe Anderungen sind erforderlich,
um den Filter zuriickzusetzen

MOTION

Unruhekriteriums (Motion)

Hier wird festgelegt, wie grol} die
Gewichtsschwankung (iber einen vorgegebenen
Zeitraum sein darf, bevor das angezeigte Gewicht
als instabil erkannt wird. Dies lauft Gber xd — yt
wenn Gewichtsschwankungen von mehr als x
Anteilen in y Sekunden eine Unruhe auslosen.
Dieser Wert wird als Gewichtsverdnde-rung (0,5
oder 1,0 Einheiten) pro Sekunde angezeigt. Wenn
auf OFF gestellt, wird die Bewegungserkennung
ignoriert und ZERO, TARE und PRINT kénnen sofort
ausgefihrt werden.
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e OFF,0.5-1.0,1.0-1.0, 2.0-1.0, 3.0-1.0, 5.0-1.0,
0.5-0.5, 1.0-0.5, 2.0-0.5, 3.0-0.5, 5.0-0.5, 0.5-0.2,
1.0-0.2,2.0-0.2, 3.0-0.2, 5.0-0.2 (Einheiten pro
Sekunde)

e Voreinstellung: 0.5-1.0 (0.5 Einheiten pro
Sekunde)

Z.RANGE

Zulassiger Nullstellbereich

Diese Einstellung schrankt den Bereich ein, in dem
die Waage auf Null gestellt werden kann.
e OFF

e -2 2

e -1 3(-1%to +3%) (Voreinstellung)
e -10_10

e -20 20

e FULL

Z.TRACK

Nullpunktnachfihrung
Empfindlichkeit

Die Nullpunktnachfiihrung ermdoglicht die
Anpassung der Anzeige an geringfligige
Anderungen des Nullabgleichs der Waage. Wenn
diese Funktion aktiviert ist, verfolgt das Gerét die
Gewichtsmesswerte innerhalb des Nullbereichs
mit einer maximalen Rate von Teilungen pro
Sekunde zuriick auf genau Null.

OFF (Voreinstellung)

e 0.5
o 1
o 2
e 3
e 5

ZINIT Einschaltpunkt bei Startup | Aktivieren des Einschalt-Nullsetzens. Wenn
aktiviert, wird die Waage beim Einschalten auf Null
gesetzt, soweit diese sich im Nullbereich befindet.
Diese Funktion dient zur automatischen
NULLSTELLUNG der Wageelektronik beim
Einschalten. Die Gewichtsmenge, die auf Null
gestellt werden kann ist auf +/— 10% der Nennlast
beschrankt.
e ON
e OFF (Voreinstellung)

Z.BAND | Nullbereich definiert die Gewichtsspanne um Null herum, die

fur die Anwendung als Null betrachtet wird. Dies
ist eine einstellbare Spanne auf jeder Seite des
echten Null-punkts, die den Nullbereich festlegt.
Der Nullbereich wird von den automatisierten
Funktionen verwendet, um die Null-Last zu be-
stimmen (z. B., der Wert 4 legt fest, dass Werte
zwischen —4.5 und 4.5 als Null angesehen werden.
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Liegt der angezeigte Gewichtswert in diesem
Bereich, zeigt das Gerat die Nullbereich Anzeige an.
Einstellbar Gber den gesamten Gewichtsbereich.
Geben Sie immer nur ganze Zahlen ein.

e Bereich: -1 to 999999

¢ Voreinstellung: 0 (d.h. 0.5 bis 0.5 Eichwerte)

R.ENTRY

Setup-Taste Riickseite

Voller Zugriff nur tber die hintere Setup-Taste.
Diese Option ist nur verfligbar, wenn die hintere
Setup-Taste flir den Zugriff auf das Menusystem
verwendet wurde.

e ON

e OFF (Voreinstellung)

PT.CLR

Voreingestellte Tara
[6schen

Legt fest, ob die voreingestellte Tara mit der Tara-
Taste geléscht wird oder nicht.

e OFF: Die voreingestellte Tara wird nicht durch
die Tara-Taste geloscht. Sowohl die voreingestellte
Tara als auch die Benutzer-Tara sind gleichzeitig
aktiv.

¢ TARE (Voreinstellung): Die voreingestellte Tara
wird durch die Tara-Taste geldscht.

CAL

Waagenkalibrierung

Mit Hilfe der Elemente dieser Gruppe kdnnen
verschiedene Kalibrierroutinen durchgefihrt
werden. Bestimmte Elemente in “Scale Build-
Waagenparameter” kénnen die Kalibrierung der
Waage beeinflussen. Vor der Kalibrierung der
Waage ist sicherzustellen, dass diese Bereiche
entsprechend der Anwendung korrekt konfiguriert
sind.

ZERO Nullpunkt-justage Ausfihrung der Nulljustierung. Wahrend dieses
Vorgangs wird Z.in P angezeigt.
SPAN Span-justage Ausflihrung einer Messspannenkalibrierung. Vor
dieser sollte eine Nullkalibrierung erfolgen.
Wahrend dieses Vorgangs wird S.in P angezeigt.
ED.LIN Linearisierungs-punkte Auswadhlen, um Linearisierungs-Setup anzuzeigen
bearbeiten und Linearisie-rungsvorgang beginnen. Wahrend
die Linearisierung durchgefiihrt wird, wird vom
Display L.in P angezeigt.
CLR.LIN | Linearisierungs-punkte Anzeigen des Linearisierungs-Setups und zu
[6schen [6schende Linearisie-rungspunkte wahlen.
DIR.ZER | direkte mV/V Direkte Eingabe der Signalstirke (in mV/V) der
(K304, Nullkalibrierung Nullkalibrierung.
K306)
DIR.SPN | direkte mV/V Direkte Eingabe der Signalstarke (in mV/V) der

Messspannenkalibrierung

Nennlast. Es sind keine Testgewichte erforderlich.
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(K304,
K306)

DEF.CAL

Reset -Justierung (alle
Waageneinstellungen auf
Standard)

Gerat auf Werkskalibrierungswerte zuriicksetzen
und alle Einstellungen im SCALE Meni
Standardeinstellungen zuriicksetzen.

GRAVITY

Schwerkraft

Wird verwendet, um die Anderung der
Gravitationsbeschleunigung zwischen
verschiedenen Orten auszugleichen.

G.COMP

Schwerkraftausgleich

Aktiviert die Funktion zur Kompensation der
Schwerkraftbeschleunigung.

e OFF (Voreinstellung): Schwerkraftkompensation
deaktivieren

e ON: Schwerkraftkompensation einschalten

G.FACT

Fabrik- Gravitation
Beschleunigung

Legt die Gravitationsbeschleunigung des
Fabrikstandorts fest.

¢ Bereich: 9.750 bis 9.860

e Voreinstellung: 9.810

G.INST

Einrichtung
Gravitationsbeschleunigung

Legt die Gravitationsbeschleunigung am Aufstellort
fest.

e Bereich: 9.750 bis 9.860

e Voreinstellung: 9.810

G.FIRST

Erste Einstellung der
Gravitationsbeschleunigung

Wenn dies eingestellt ist, fragt das Anzeigegerat
beim nachsten Einschalten nach der
Gravitationsbeschleunigung der Anlage.

¢ OFF (Voreinstellung): Deaktiviert die
Aufforderung zur Eingabe der
Gravitationsbeschleunigung beim nachsten
Einschalten

e ON: Aktiviert die Aufforderung zur Eingabe der
Schwerkraftbeschleunigung beim nachsten
Einschalten

QA
(K304,
K306)

Qualitatssicherung

Konfiguration der Qualitatssicherung.

Wenn aktiv, zeigt das Gerat eine ,QA DUE’-
Warnung an, nachdem die Zulassungszeit des
Datums abgelaufen ist.

QA.OPT

Service Datum aktivieren

QA Service Funktion an- und ausschalten.
e ON
o OFF (Voreinstellung)

YEAR

Service Ablaufdatum Jahr

QA Ablaufdatum eingeben - Jahr

e Bereich: 2020 (Voreinstellung) - 2099

Diese Einstellung ist eichrelevant. Eine Anderung
erhoht den Kalibrierzahler.

MONTH

Service Ablaufdatum Monat

QA Ablaufdatum eingeben - Monat
e Bereich: 1 (Voreinstellung) - 12
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Diese Einstellung ist eichrelevant. Eine Anderung
erhoht den Kalibrierzahler.

DAY Service Ablaufdatum Tag QA Ablaufdatum eingeben - Tag

¢ Bereich: 1 (Voreinstellung) - 31

Diese Einstellung ist eichrelevant. Eine Anderung
erhéht den Kalibrierzahler.

6.3 Serielle

Serieller Ausgang (K301 hat nur eine Einstellungen der seriellen Ausgabe.
SERIAL Seriennummer) Die 4. serielle Schnittstelle ist nur far
C35x verfiugbar.
Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 Kurze Beschreibung
Beschreibung

HEADER Kopfzeile Einstellung der Kopfzeile des
Ausdruck Ausdruckes.

FOOTER FuBzeile Einstellung der FuRzeile des Ausdrucks.
Ausdruck

SER1-SER3 Serieller Anschluss 1-3 Einstellungen fir die serielle

Schnittstelle 1-3

BAUD Baudrate Einstellung der Baud-Rate fir die
Schnittstelle.

e 1200

e 2400

e 4800

* 9600 (Voreinstellung)

e 19200

e 38400

e 57600

e 115200

DATA Datenbits Einstellung der Anzahl an Datenbits fir
die Schnittstelle.

¢ 8 (Voreinstellung)

o 7

PARITY Paritat Einstellung der Paritat fur die
Schnittstelle.

¢ P NONE (Voreinstellung)

e PEVEN

e PODD

STOP Stoppbits Einstellung der Anzahl an Stop-Bits fir
die Schnittstelle.

¢ 1 (Voreinstellung)

e 2
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SER.NET
(K304,
K306)

Serial network

Konfiguration der seriellen Schnittstelle
flir Netzwerkanschluss.

ADDR

Netzwerkadresse

Gerateadresse
¢ Bereich: 1 (Voreinstellung) - 31

TYPE

Protokollart

Legt den Typ des Netzwerkprotokolls
fest.

e NONE

¢ RINCMD (Voreinstellung)

e SIMPLE

e REMOTE

SER.AUT

Automatische serielle Ausgabe

Einstellungen fiir automatische serielle
Ausgange

FORMAT

Format

Einstellung des Datenformats.
e FMT.A (Voreinstellung) bis FMT.I
und CUSTOM

AUTO.SPD

Serielle

Ausgangsfrequen

z

¢ SINGLE (Voreinstellung)
FULL

e 10Hz

e 5Hz

e 2Hz

e 1Hz

SOURCE

Quelle der
Gewichtsdaten

Legt die zu sendenden Gewichtsdaten
fest:

¢ P.GROSS

e P.NET

e P.DISP

e P.NET.PT

e D.GROSS

e D.NET

¢ D.DISP (Voreinstellung)

e D.NET.PT

PRINT
(K304,
K306)

Einstellungen fur den Ausdruck

Konfiguriert die Einstellungen fir den
Ausdruck.

FORMAT

Format des
Ausdrucks

Bestimmt das Ausdrucksformat.
e FMT.A (Voreinstellung)

e FMT.B

e CUSTOM

TYPE

Art des
Ausdrucks

Bestimmt die Ausdrucksart.
e NONE

e RECORD (Voreinstellung)
e DOCKET

ACCUM

TOTAL-
Akkumulation

Aktiviert die Gesamtakkumulation.
e ON
e OFF (Voreinstellung)
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Wenn dies auf OFF gesetzt ist, zeigt die
Funktionstaste mit der Sonderfunktion
TOTAL die Meldung TOTALS OFF an.

AUTO

Automatisches
Drucken

Einstellung fir automatischen
Ausdruck.

¢ NO (Voreinstellung)

e YES

IL.TYPE

Zeitpunkt
Ausdruck

Einstellung Drucksperre-Ausdruck

¢ NONE (Voreinstellung): Kein Sperre,
immer Ausdruck

e MOTION: Ausdruck ist nur bei
stabiler Waage moglich.

¢ |.LOCK: Ausdruck ist bei stabiler
Waage moglich, nachdem ein
Gewichtswert das Grenzgewichts
Uberschritten hat.

e RET.Z: Ausdruck ist moglich, wenn
die Waage vorher auf die Nulllage
zurickgekehrt war und nun ein von
Null abweichendes Gewicht anzeigt.

[.LOCK

Grenzgewicht
Druck

Einstellen des Grenzgewichts.
e Bereich 000000 (Voreinstellung) to
999999

P.WIDTH

Breite der Seite

Einstellung der Seitenbreite. Die
Einstellung Null deaktiviert die
Seitenbreitenlberprifung.

¢ Bereich 0 (Voreinstellung) bis 80

SP.TOP

Abstand oben

Legt die Anzahl der Leerzeilen fest, am
Anfang des Ausdrucks.
e Bereich 0 (Voreinstellung) bis 10

SP.LEFT

Abstand links

Legt die Anzahl der fiihrenden
Leerzeichen fest, fiir jede Zeile des
Ausdrucks.

e Bereich 0 (Voreinstellung) bis 10

SP.BOT

Abstand nach
unten

Legt die Anzahl der Leerzeilen fest, am
Ende des Ausdrucks.
e Bereich 0 (Voreinstellung) bis 10
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6.4 Schaltpunkte (K304 - 8 Grundstufe, K306 - 8 Fortgeschrittene)

SETP Sollwert-Einstellungen Konfiguration der Schaltpunkte
Stufe 2 Stufe 3 Kurze Beschreibung
Beschreibung
SETP1-8 Sollwert 1 bis 8 Konfigurationseinstellungen fir Sollwert 1-8
TYPE Sollwert-Typ wird die Funktion des Schaltpunkts festgelegt.

e OFF (Voreinstellung): Deaktiviert

e ON: Immer aktiv

e OVER: Gewicht iber Sollwert

e UNDER: Gewicht unter Sollwert

e COZ: Zentrum des Nullstatus

e ZERO: Null-Band-Status

e NET: Brutto/Netto-Status

e MOTION: Status des Antrags

¢ ERROR: Fehlerstatus

e C.W.HI: Kontrollwdgen hoher Status
e C.W.OK: Checkweigh OK Status

e C.W.LO: Status Kontrollwdgen niedrig
e W.IN: Einwaage

e W.OUT: Wiegen aus

LOGIC Ausgangslogik Ausgangslogik.

e HIGH (Voreinstellung): Erzwingt, dass der
Ausgang der Sollwertaktivitat folgt; der Ausgang
ist eingeschaltet, wenn der Sollwert aktiv ist.

e LOW: Zwingt den Ausgang zur Umkehrung der
Sollwertaktivitat, der Ausgang ist ausgeschaltet,
wenn der Sollwert aktiv ist.

TIMING Ausgabezeitpunkt Auswahl des Timings, das fiir den Schaltpunkt-
(K306) Ausgang verwendet wird.

e LEVEL (Voreinstellung): Ausgang ist aktiv,
wenn der Sollwert aktiv ist und der Reset nicht
aktiv ist

e EDGE: Ausgang ist aktiv, wenn der Sollwert
aktiv ist

e LATCH: bleibt nach dem Zuriicksetzen inaktiv
bis zum nachsten Sollwertiibergang von inaktiv
nach aktiv

TARGET Zielgewicht Legt das Zielgewicht fest. Das Fluggewicht muss
bei der Einstellung des Zielgewichts berlicksichtigt
werden (TYPE=OVER, UNDER, W.IN, W.OUT).

e Range -999999 (Voreinstellung) to 999999
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FLIGHT
(K306)

Fluggewicht

Legt das erwartete Gewicht des Materials fest,
das noch im freien Fall ist (TYPE=OVER, UNDER,
W.IN, W.OUT).

e Range 000000 (Voreinstellung) to 999999

HYS
(K306)

Hysterese

Hysterese definiert das Gewicht, das notig ist, um
einen aktivierten Schaltpunkt wieder zu
deaktivieren (TYPE=OVER, UNDER, W.IN, W.OUT).
Ein Wert von 0 erlaubt immer noch eine
Abweichung von 0.5d als Hysterese.

e Range 000000 (Voreinstellung) to 999999

ALARM

Sollwert-Alarm.

Alarm wird bei aktivem Schaltpunkt ausgelost.
NONE (Voreinstellung): kein Alarm

SINGLE: einfacher Piepton

DOUBLE: zweifacher Piepton

FLASH: blinkendes Display

B.LIGHT

Farbe der
Hintergrundbeleucht
ung

Legt die Farbe der Hintergrundbeleuchtung fest,
die angezeigt wird, wenn der Sollwert aktiv ist.

* NONE (Voreinstellung)

e RED

e GREEN

e BLUE

e ORANGE

e PURPLE

e TEAL

¢ AMBER

SOURCE

Gewichtsquelle
Zielgewicht

Auswahl, welcher Gewichtswert zum Vergleich
mit dem Zielgewicht herangezogen wird
(TYPE=OVER, UNDER, ZERO, W.IN, W.OUT).
GROSS: immer Bruttogewicht

NET: immer Nettogewicht

GR.or.NT: Brutto- oder Nettogewicht,
entsprechend der Anzeige.

PIECE: Brutto- oder Nettostiickzahl je nach
Anzeige

NET.PT: Nettovoreinstellung Tara

RESET
(K306)

Sollwert
deaktivieren

Eingang zum Deaktivieren des Sollwerts.
¢ NONE (Voreinstellung), 101 bis 108

NAME

Schaltpunktname

Name des Sollwerts. Wird in der
Zielfunktionstaste zur Identifizierung des
Sollwerts verwendet.
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6.5 App
APP
Stufe 3 Kurze Beschreibung Beschreibung
P.COUNT Stiickzahlung Die Zahlfunktionen werden von der
(K304, Sonderfunktion P.COUNT ausgefiihrt.
K306) e OFF (Voreinstellung)

e WEIGHT: Ermoglicht dem Bediener die direkte
Eingabe des Stlickgewichts.

e RESAMP: Ermoglicht es Ihnen, immer wieder
Stiicke hinzuzufiigen, um den
Stichprobenumfang anzupassen.

CHECK.W Checkweighing Einstellung Damit kann das Brutto-/Nettogewicht, das
(K304, angezeigte Gewicht oder die Stiickzahl als Quelle
K306) fir den Sollwertbetrieb gewahlt werden.

Dies ermdglicht die Verkniipfung der Uber-,
Unter- und Unterschreitungsgrenzen mit
Brutto-/Nettogewichten und Stiickzahlen.

CW.MODE | Checkweighing Modus | Konfiguriert das Verhalten des Kontrollwagens.
e OFF (Voreinstellung): Kontrollwadgen
deaktivieren

e ABS: Absolutes Kontrollwagen einschalten

e REL: Relatives Kontrollwagen einschalten

CW.SRC Checkweighing Hier kann ausgewahlt werden, welcher
Bezugswerte Gewichts-/Stiickzahlwert fur die Einstellung der
TARGET-, HIGH- und LOW-Werte verwendet
werden soll (CW.MODE=ABS, REL).

e GROSS
e NET
e GR.or.NT ( Voreinstellung)
e PIECE
e NET.PT
CW.CTRL Checkweighing Legt fest, wann die Kontrollwagefunktion aktiv ist
Kontrolle (CW.MODE=ABS, REL).
e NONE (Voreinstellung)
e ZERO
e MOTION
CW.HIGH Checkweighing Legt den hoheren Schwellenwert fiir den
Schwellenwert obere Kontrollwagebereich fest (CW.MODE=ABS).
Ebene e Bereich: -99999 bis 999999

¢ Voreinstellung: 001100

CW.LOW Checkweighing Legt den unteren Schwellenwert fiir den
Schwellenwert untere Kontrollwagebereich fest (CW.MODE=ABS).

50 C300-602 DE Rev 1.0.3



Referenzhandbuch Rev 1.0.3

Ebene

e Bereich -99999 bis 999999
¢ Voreinstellung: 000900

CW.TARG Checkweighing Legt das Zielprufgewicht fest (CW.MODE=REL)
Zielgewicht * Bereich -99999 bis 999999
¢ Voreinstellung: 005000
CW.TOL.H Einstellung der oberen | Legt die obere Toleranz fiir die relative
Toleranzgrenze Kontrollwagung fest (CW.MODE=REL).
e Bereich: -99999 bis 999999
¢ Voreinstellung: 001100
CW.TOL.L Einstellen der unteren Legt die untere Toleranz fir die relative

Toleranzgrenze

Kontrollwagung fest (CW.MODE=REL).
e Bereich -99999 bis 999999
¢ Voreinstellung: 000900

A.TARE
(K304,
K306)

Automatische Tara

Mit dieser Option wird die automatische Tara-
Funktion aktiviert. Wenn diese Funktion aktiviert
ist, wird das Anzeigegerat immer dann tariert,
wenn das Gewicht unbeweglich Giber dem
Schwellenwert flr die automatische Tarierung
liegt und seit der letzten automatischen
Tarierung unter dem Schwellenwert fiir die
automatische Tarierung gelegen hat.

A.TARE

Automatische Tara-
Eingabe

Eingabe, um die voreingestellte Tara auf das
aktuelle Bruttogewicht einzustellen.

e OFF (Voreinstellung)

e ON.CLR

e ON.AUTO

CLR.DLY

Verzogerung l6schen (s)

Verzogerung vor der Rickkehr zum
Bruttogewicht, wenn es sich innerhalb des
Nullbereichs befindet.

e Bereich 0.0 bis 10.0

e Voreinstellung: 1.0

THRESH

Gewichtsschwelle

Gewichtsschwelle, die vor dem automatischen
Tarieren erreicht werden muss.
e Bereich: 0 (Voreinstellung) bis 999999

F1KEY - F3
KEY

Sonde

rfunktion Taste 1-3

Konfiguriert die Sonderfunktionstasten 1-3

TYPE

Funktionstyp

Legt den Funktionstyp fest.

e NONE (Voreinstellung)

e PRINT: Lost einen Ausdruck aus (K304, K306)
e SINGLE: Lost eine einzelne serielle
Gewichtslibertragung aus

TEST: Anzeigetest

UNITS: Lost eine Einheitenumschaltung aus
HOLD: Manuelles Halten

PK.HOLD: Spitzenwert-Halt (K304, K306)
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e REM.KEY: Bedienung der Fernsteuerungstaste
(K304, K306)

e BLANK: Blanking-Eingang (K304, K306)

¢ HI.RES: Umschalten des hochauflésenden
Modus

e LIVE: FUhrt eine Live-Wagung durch

e ACCUM: Summierung (K304, K306)

e TARGET: Ziel (K304, K306)

e FUNC.EN: Funktionsfreigabe (K304, K306)
e MED.HLD: Medizinischer Halt (K304, K306)
e NET.HLD: Netto-Halten (K304, K306)

PRT.OUT

Druckerausgang

Konfiguration der Sonderfunktion PRINT
(TYPE=PRINT). Ausdrucke werden im Menii
SERIAL konfiguriert.

SER 1 (Voreinstellung)

SER 2

SER 3

SER 4 (verfiugbar fir C35x)

AUTO.OUT

Automatische Ausgabe
seriell

Waéhlen Sie aus, welcher Auto Output Serial-
Dienst ausgeldst werden soll (TYPE=SINGLE).
Einzelne serielle Ausgaben dhneln dem Drucken,
unterstiitzen jedoch keine Verriegelungs- oder
Summierungsfunktionen.

e SER 1 (Voreinstellung)

e SER2

e SER3

e SER 4 (verfligbar fur C35x)

P.HOLD
(K304, K306)

Spitzenwert halten

Eine Peak-Hold-Taste/Eingabe implementiert
einen Peak-Hold, bei dem das grof3te absolute
Gewicht, entweder positiv oder negativ,
gespeichert und angezeigt wird (TYPE=PK.HOLD).
e ALWAYS

e STABLE (Voreinstellung)

REM.KEY
(K304, K306)

Funktion der
Fernsteuerungstaste

Ermoglicht die Verwendung externer Eingdnge
zur Auslésung von Geréatetastenfunktionen
(TYPE=REM.KEY). Die externen "Tasten"
funktionieren auch dann, wenn die Geratetasten
gesperrt sind, und erfordern niemals die Eingabe
von Bediener- oder Setup-Passcodes.

e NONE (Voreinstellung)

e ZERO

e TARE

e SELECT

BLANK
(K304, K306)

Ausblendfunktion

Blanking-Funktionen ermdglichen die Erkennung
von externen Eingdngen, um den Betrieb des
Gerats durch Ausblenden des Bildschirms und
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Sperren der Tastenfunktionen zu blockieren
(TYPE=BLANK).

e DASH (Voreinstellung): Instrumentenanzeige
mit '-'-Zeichen auffiillen

¢ BLANK: Instrumentenanzeige komplett
ausblenden

DELAY

Zeitverzogerung (s)

Die Zeit in Sekunden, die der Indikator nach
Uberschreiten des Schwellenwerts wartet, bevor
er mit dem Sammeln von Gewichtsproben
beginnt (TYPE=LIVE).

e Bereich: 0.0 bis 20.0

e Voreinstellung: 1.0

SAMPLE

Probezeit

Die Anzahl der Sekunden an Gewichtsproben, die
gesammelt werden sollen (TYPE=LIVE).

e Bereich: 1 bis 20

e Voreinstellung: 4

TOL

Anzahl der Gewichte bei
LIVE

Verflgbar, wenn TYPE=LIVE. Angabe des
Prozentsatzes der Proben, die am oberen und
unteren Ende verworfen werden.

e Bereich: 0 bis 75

¢ Voreinstellung: 30

RETRIG

Prozentsatz des
Retriggers

Dies ist der Prozentsatz, um den sich das Gewicht
auf der Waage andern muss, damit der Live-
Wiegevorgang erneut gestartet wird, nachdem
ein gehaltenes Gewicht erfasst wurde
(TYPE=LIVE). Ein Wert von 0 bedeutet, dass das
automatische Retriggering deaktiviert ist.

e Bereich: 0 (Voreinstellung) bis 30

THRESH

Schwellenwert Gewicht

Das Gewicht, das Giberschritten werden muss,
bevor der Indikator die Viehwagefunktion
(TYPE=LIVE) startet.

e Bereich -99999 bis 999999

e Voreinstellung: 0

IDLE

Leerlaufzeit (s)

Leerlaufzeit vor Timeout (TYPE=LIVE).
e Bereich: 1 bis 20
e Voreinstellung: 5

IN1-IN4
(K304,
K306)

Eingabe 1-4

Konfiguriert die Eingdange 1 bis 4. C32x hat nur
zwei Eingdnge und C35x hat alle 4 Eingdnge.

TYPE

Art der Eingabe

Legt den Funktionstyp fest.

¢ NONE (Voreinstellung)

e PRINT: Lost einen Ausdruck aus

e SINGLE: Lost eine einzelne serielle
Gewichtslibertragung aus

e TEST: Anzeigetest
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e UNITS: Lost eine Einheitenumschaltung aus
e HOLD: Manuelles Halten

e PK.HOLD: Spitzenwert-Halt

e REM.KEY: Bedienung der Fernsteuerungstaste
¢ BLANK: Blanking-Eingang

¢ HI.RES: Umschalten des hochauflésenden
Modus

e LIVE: FUhrt eine Live-Wagung durch

e TOTAL: Summierung

e TARGET: Ziel

e FUNC.EN: Funktionsfreigabe

PRT.OUT

Druckerausgang

Konfiguration der Sonderfunktion PRINT
(TYPE=PRINT). Ausdrucke werden im Menii
SERIAL konfiguriert.

SER 1 (Voreinstellung)

SER 2

SER 3

SER 4 (verfiugbar fir C35x)

AUTO.OUT

Automatische Ausgabe
seriell

Waéhlen Sie aus, welcher Auto Output Serial-
Dienst ausgeldst werden soll (TYPE=SINGLE).
Einzelne serielle Ausgaben dhneln dem Drucken,
unterstiitzen jedoch keine Verriegelungs- oder
Summierungsfunktionen.

e SER 1 (Voreinstellung)

e SER2

e SER3

e SER 4 (verfligbar fur C35x)

P.HOLD
(K304, K306)

Spitzenwert halten

Eine Peak-Hold-Taste/Eingabe implementiert
einen Peak-Hold, bei dem das grof3te absolute
Gewicht, entweder positiv oder negativ,
gespeichert und angezeigt wird (TYPE=PK.HOLD).
e ALWAYS

e STABLE (Voreinstellung)

REM.KEY
(K304, K306)

Funktion der
Fernsteuerungstaste

Ermoglicht die Verwendung externer Eingdnge
zur Auslésung von Geréatetastenfunktionen
(TYPE=REM.KEY). Die externen "Tasten"
funktionieren auch dann, wenn die Geratetasten
gesperrt sind, und erfordern niemals die Eingabe
von Bediener- oder Setup-Passcodes.

e NONE (Voreinstellung)

e ZERO

e TARE

e SELECT

BLANK
(K304, K306)

Ausblendfunktion

Blanking-Funktionen ermdglichen die Erkennung
von externen Eingdngen, um den Betrieb des
Gerats durch Ausblenden des Bildschirms und
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Sperren der Tastenfunktionen zu blockieren
(TYPE=BLANK).
e DASH (Voreinstellung): Instrumentenanzeige
mit '-'-Zeichen auffiillen
¢ BLANK: Instrumentenanzeige komplett
ausblenden

DELAY Zeitverzogerung (s) Die Zeit in Sekunden, die der Indikator nach
Uberschreiten des Schwellenwerts wartet, bevor
er mit dem Sammeln von Gewichtsproben
beginnt (TYPE=LIVE).
e Bereich: 0.0 bis 20.0
e Voreinstellung: 1.0

SAMPLE Probezeit Die Anzahl der Sekunden an Gewichtsproben, die
gesammelt werden sollen (TYPE=LIVE).
e Bereich: 1 bis 20
e Voreinstellung: 4

TOL Anzahl der Gewichte bei| Verfiigbar, wenn TYPE=LIVE. Angabe des

LIVE Prozentsatzes der Proben, die am oberen und

unteren Ende verworfen werden.
e Bereich: 0 bis 75
¢ Voreinstellung: 30

RETRIG Prozentsatz des Dies ist der Prozentsatz, um den sich das Gewicht

Retriggers auf der Waage andern muss, damit der Live-

Wiegevorgang erneut gestartet wird, nachdem
ein gehaltenes Gewicht erfasst wurde
(TYPE=LIVE). Ein Wert von 0 bedeutet, dass das
automatische Retriggering deaktiviert ist.
e Bereich: 0 (Voreinstellung) bis 30

THRESH Schwellenwert Gewicht | Das Gewicht, das Giberschritten werden muss,
bevor der Indikator die Viehwagefunktion
(TYPE=LIVE) startet.
e Bereich -99999 bis 999999
e Voreinstellung: 0

IDLE Leerlaufzeit (s) Leerlaufzeit vor Timeout (TYPE=LIVE).
e Bereich: 1 bis 20
e Voreinstellung: 5
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6.6 Test
TEST
Stufe 2 Kurze Beschreibung Beschreibung

DISP Test anzeigen Testen Sie die Anzeige, indem Sie alle Segmente ein- und
ausschalten.

MWV mV/V-Priifmodus Anzeige des Wagezellensignals in mV/V.

OUT.TST Digitale Ausgdnge testen | Testen Sie die digitalen Ausgdnge, indem Sie die Ausgange ein-

(K304, oder ausschalten. Verwenden Sie die Tasten Zero und Tare,

K306) um den Ausgang auszuwadhlen, und die Tasten Units und
Gross/Net, um den Wert umzuschalten.

INP.TST Digitale Eingdnge testen | Anzeige der digitalen Eingangszustande.

(K304,

K306)

OL.CNT Uberlastzéhler Zeigt wie oft das Gerat mit mindesten 50% der Nennlast tber-
oder unterlastet wurde.

OL.CLR Uberlastzéhler I6schen Léschen des Uberlastzihlers.

UPD Mikrovolt pro Teilung Anzeige des uV-Wertes pro Teilung.

6.7 DSD (K304, K306)

DSD
L2 Kurze Beschreibung Beschreibung

DSD.EN DSD aktivieren Aktiviert und deaktiviert den DSD:
e AUS (Standard)
e EIN

AUTO.C Automatisch [6schen Legt fest, ob das DSD automatisch die dltesten Datenséatze
Uberschreiben soll die dltesten Datensatze Giberschreibt, wenn
er voll ist.
e AUS (Voreinstellung)
e EIN

DSD.STR DSD-Kette Benutzerdefinierte Zeichenfolge, die zusammen mit den

(K306) rackverfolgbaren.
Daten gespeichert wird, wenn das DSD geschrieben wird. Dies
akzeptiert alle Druck Token.

6.8 End

Speichern und schliel3en.
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7. KONFIGURATION

7.1 Allgemeine Informationen zur Einrichtung

Konfiguration und die Kalibrierung sind mit der digitalen Einrichtung komplett (iber die Fronttasten
moglich. Beim Full-Setup sind alle Mentpunkte zuganglich und es ist darauf zu achten, dass keine
unbeabsichtigten Anderungen der Kalibrierungs- und eichrelevanten Einstellungen vorgenommen
werden. Es gibt auch den Safe-Setup, der den beschrankten Zugang bietet. Diese Setup-Methode
stellt sicher, dass nur nicht eichrelevante Einstellungen vorgenommen werden kénnen. Full- und
Safe-Setup konnen mit einem Passwort geschiitzt werden, um unbefugte oder versehentlliche
Manipulation zu verhindern.

7.2 Richtige Auswahl der Kraftmesszelle

Die folgenden Begriffe werden im Laufe des Setups verwendet..

Begriff Definition

Einheiten Maleinheiten (Kilogramm, Tonnen, Pfund, usw.)

Nennlast Gesamtgewichtsdifferenz zwischen Brutto-Null-Last u. Brutto Nennlast

Auflésung o. Zahlschritt | Kleinste anzeigbare Anderung der Gewichtseinheiten.

Gesamtzahl der Max. Anzahl der Schritte zwischen Brutto-Null-Last und Brutto-Nenn-last.
Einteilungen Entspricht Nennlast dividiert durch Zahlschritt.
Eichwert Ein einzelner Eichwert.

Es ist wichtig, sicherzustellen, dass die Signalstarke der angeschlossenen Wagezellen ausreichend
hoch ist, um der Leistungsfahigkeit des Gerats zu entsprechen, insbesondere bei der Konfiguration
eines zugelassenen Standorts. Die geeichte Fahigkeit des Gerats wird als maximale Anzahl von
Teilungen mit einer Mindestsignalstarke pro Teilung in Mikrovolt angegeben. Zur Veranschaulichung
des Prozesses betrachten Sie das folgende Beispiel:

Beispiel

Vier 2.500kg-Wagezellen mit 2,0mV/V werden in einer Anwendung verwendet, die eine 5.000kg-
Vollwaage erfordert, wobei das Gewicht in 5kg-Schritten angezeigt wird.

Die Werte sind:
¢ Einheiten = kg
¢ Vollskala = 5000

e Vorwartszahlung = 5

Berechnung der Gesamtzahl Total Number of _ Full Scale _ 5000

der Einteilungen: Graduations Count-by ~ 5

= 1000 divisions

Signalspannungen kdnnen wie folgt berechnet werden:
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Full Scale
Berechnung des Nennlast- Full Scale Signal = Load Cell = 2000 . 5 omvA = 1.0mVAV
Signals (Wagezelle): Capacity 10000

Da das Gerat eine 5V

Wigezelle-Speisung verwen-  JAbsolute Signal Voltage
det, ist die absolute = Excitation Voltage x Full Scale Signal = 5V x 1.0mV/V = 5.0m\{

Signalspannung:

Absolute Signal
Berechnung der ) ) Voltage 5.0mV o o
ignal Resolution = = L = 0.005m ivision = ivisiol
S IR luti 0.005mV /d 5uVv/d
Signalaufl'dsung' Number of 1000 divisions
' Graduations

7.3 Filtertechniken

Gerauschfilterung und Einschwingzeit des Systems hangen voneinander ab. Unter Antwortzeit
versteht man die Zeit vom Auflegen des Gewichts auf die Waage bis zur Anzeige eines korrekten
stabilen Gewichtswertes. Dies beeinflusst nicht die Anzahl der Werte pro Sekunde. Es legt nur die
bendtigte Zeitspanne fur die Bestimmung eines endgultigen Gewichtswertes fest.

Die FILTER Einstellung im Gerate-Setup zeigt die Zeit an, in der die Mittelwertbildung genommen
wird. Je héher der Wert, desto stabiler die Anzeige und desto langsamer das Einschwingen.

7.4 Industrie vs. Eich Modi

Das Gerat kann im Industrie- oder Eichmodus betrieben werden. Diese Modi schranken bestimmte
Aspekte des Betriebs des Gerdts ein, um die Einhaltung der zertifizierten Eichnormen zu
gewahrleisten.

Element Industrie OIML NTEP

Unterlast —-105% der -20d —1% oder —2% der
Nennlast Nennlast, je nach
Nullbereichseinstellung
Uberlast 105% der Nennlast +9d 105% der Nennlast
Nennlast
Tarieren Keine Tarierwerte mussen >0 | Tarierwerte mussen >0
Einschrankunge sein sein
n
Testmodi Ohne Begrenzt auf 5 Sek. Begrenzt auf 5 Sek.
Zeitbegrenzung
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7.5 Eichzahler

Innerhalb des Setups gibt es einige kritische Schritte, die Einfluss auf die Kalibrierung und/oder die
Erflllung der Eichanforderungen des Gerats haben kénnen. Falls einer dieser Schritte geandert wird,
kdnnte das Eichsiegel gebrochen werden.

Das Gerat verfligt Uber eingebaute Eichzahler, um festzustellen, wie oft die kritischen Schritte ge-
andert werden. Der Wert der Zahler wird im Gerat gespeichert und kann nur im Werk wieder zu-
ruckgesetzt werden. Jedes Mal, wenn ein kritischer Schritt gedndert wird, erhoht sich der Zahler um
eins. Der aktuelle Wert des Zahlers wird bei Anschalten des Gerats sowie beim Aufrufen/ Verlassen
des Setup-Modus kurz angezeigt (z. B. C00010).

Fur eichzertifizierte Anwendungen wird der Wert/die Werte des Zahlers auf dem falschungs- sicheren
Zulassungslabel auf der Vorder der Wageelektronik angegeben und hat die Funktion eines
elektronischen Siegels. Wird eine der eichrelevanten Einstellungen am Gerat geandert, unterscheiden
sich der aktuelle Wert des Eichzahlers und der erfasste Wert und das Eichsiegel wird gebrochen. In
diesem Handbuch sind eichrelevante Einstellungen mit A gekennzeichnet.

7.6 Passworter (GEN.OPT:PCODE)

Das Gerat verfligt Uber drei verschiedene Passworter, um zu gewahrleisten, dass die
Geratefunktionen, Kalibrierung und die allgemeine Einstellung abgesichert sind. Das Full-Setup
Passwort erlaubt unbegrenzten Zugriff auch auf den Safe Setup und Benutzerbereich. Der Zugriff
auf Gerateeinstellungen Uber Schnittstellen wird von denselben Passwortern abgesichert.

Full-Setup Passwort: Die Einstellungen eines Full Setup Passworts beschranken den Zugriff auf
den Full-Setup Modus.

Safe-Setup Passwort: Die Einstellung eines Safe-Setup Passwortes schrankt den Zugriff auf die
Funktionen des Safe-Setup ein. Aullerdem konnen die festgelegten Funktionen des Gerates so
konfiguriert werden, dass vor dem Betrieb ein Safe-Setup Passwort eingegeben werden muss.

Benutzerpasswort: Das Benutzerpasswort dient dazu, den Zugriff auf die Uber die
Geratevorderseite verfligbaren Geratefunktionen abzusichern. Die Eingabe des Passworts
ermdglicht dem Bediener Zugang zu zahlreichen Funktionen (d.h. das Passwort muss nicht fir jede
Funktion erneut eingeben werden). Ein langer Druck der ‘.’-Taste fiir zwei Sekunden sperrt das Gerat
erneut. (LOCK Funktion).

Installationssperre: Wird versucht das Ful- oder Safe-Setup Uber Eingabe eines falschen
Passworts zu starten, antwortet das Gerat mit ENTRY DENIED und der Benutzer findet sich im
normalen Betriebsmodus wieder.

Far den Zugriff auf das Full/Safe-Setup sind nur drei Versuche maglich, dann ist das Geréat hierfur
komplett gesperrt. Das Gerat muss aus- und eingeschaltet werden, bevor weitere Eingabeversuche
erfolgen kdnnen.
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8. KALIBRIERUNG (SCALE:CAL)

Die Kalibrierung der Wageelektronik erfolgt volldigital.Calibration Die Kalibrierergebnisse werden
dauerhaft gespeichert, damit sie bei jedem Einschalten verwendet werden kdnnen.

Hinweis: Die BUILD und OPTION Einstellungen MUSSEN vor der Kalibrierung konfiguriert werden.
Um eine Kalibrierung durchzufiihren, wahlen Sie im Full Setup SCALE:CAL. Das Kalibrierprogramm
verhindert automatisch, dass die Kalibrierung aufderhalb des erlaubten Bereichs durchgefihrt wird.
Bei dem Versuch, eine Kalibrierung auRerhalb des erlaubten Bereichs durchzuflhren, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Kalibrierung wird abgebrochen. Das Gerat unterstitzt einen
Breitband-A/D Konverter. Der Kalibrierbereich des Gerats im eichfahigen Modus ist deutlich
eingeschrankt gegentiber dem Kalibrierbereich im Industriemodus.

Hinweis: Es ist nicht davon auszugehen, dass die Waage eichfahig ist, nur weil das Gerat erfolgreich
eine Waage kalibriert hat. Die Einstellungen sind daher immer mit den Werten der Zulassung zu
vergleichen.

8.1 Durchfuihrung einer digitalen Kalibrierung mit Testgewichten

3500
3000
2500
2000
1500
1000

500

Abbildung 15: Null- und Spannenpunkte zur Interpolation des Gewichts von der
Wagezelle

Die Nulljustierung (CAL:ZERO) setzt den Brutto-Nullpunkt der Waage. Die Spannenjustierung
(CAL:SPAN) setzt einen zweiten Punkt (moglichst nah an den Nennlastwert) zur Konver-tierung der
A/D Messwerte in Gewichtseinheiten (z. B. kg). Wahlen Sie aus den Kalibrier-punkten entweder Null
(CAL:ZERO) oder Spanne (CAL:SPAN). Es ist wichtig, dass vor einer SPAN Kalibrierung eine erste
Nullpunktkalibrierung durchgefiihrt wird. Der hier gezeigten Abbildung ist zu entnehmen, wie mit den
Null- und Kalibrierpunkten ein Gewichtswert aus den Messungen der Wagezelle interpoliert wird.
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Hinweise:

1. Die Kalibrierungspunkte (Null, Spanne und Linearisierung) miissen mindestens einen Abstand von
2% der Nennlast voneinander haben.

2. Fur eine erfolgreiche Kalibrierung muss der erste Messpunkt mindestens 10% des
Skalenendwerts betragen.

8.1.1 CAL:ZERO (Nulljustierung)

¢ Drlcken Sie zum Starten die Taste <OK> - auf dem Display wird das aktuelle Gewicht angezeigt.

Entfernen Sie alle Gewichte aus der Waagenstruktur.

Dricken Sie <OK>, um eine Nullkalibrierungsroutine zu starten - auf dem Display wird Z in P
angezeigt, um anzuzeigen, dass die Nullkalibrierung im Gange ist.

Nach Abschluss des Vorgangs zeigt das Display das Gewicht an.

Driicken Sie die Taste <OK>, um die Routine zu verlassen und zum MenlU CAL zurlckzukehren -
verwenden Sie die Menlnavigation, um die Einrichtung abzuschlieen.

8.1.2 CAL:SPAN (Spannenkalibrierung)

o Driicken Sie <OK>, um zu starten. Auf dem Display wird das aktuelle Gewicht angezeigt. (*)

e Legen Sie die Kalibrierungsmasse auf die Waage, wobei die Genauigkeit umso besser ist, je
ndher das Testgewicht am Skalenendwert liegt. (Das minimal akzeptable Kalibrierungsgewicht
betragt 2 % des Waagenbereichs, aber ein so kleines Gewicht kann die Kalibrierungsgenauigkeit
einschranken)

¢ Dricken Sie <OK>, um das Kalibrierungsgewicht anzuzeigen und in den Bearbeitungsmodus zu
gelangen.

¢ Verwenden Sie die Tasten <PFEIL>, um das Kalibrierungsgewicht zu aktualisieren.

o Dricken Sie <OK>, um die Kalibrierungsroutine fir die Messspanne zu starten - auf der Anzeige
erscheint S in P, um anzuzeigen, dass die Messspanne aktualisiert wird.

¢ Nach Abschluss der Kalibrierung wird das Gewicht auf dem Display angezeigt.

e Driicken Sie die Taste <OK>, um die Routine zu verlassen und zum Menli CAL zurlickzukehren -
verwenden Sie die Menlinavigation, um die Einstellung abzuschlieRen.

(* Verwenden Sie CAL:CLR.LIN, um Linearisierungspunkte nach Bedarf zu I6schen)
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8.2 Durchfiihrung einer Kalibrierung mit direkter mV/V Eingabe

Bei Anwendungen, wo Prufgewichte nicht leicht verfigbar sind, kann man das Gerat durch Eingabe
von Nullpunkt und Spanne im mV/V direkt kalibrieren. Die direkte Nulleinstellung (CAL:DIR.ZER) legt
einen Brutto-Nullpunkt fir die Waage fest. Die direkte Spannenein- stellung (CAL:DIR.SPN) legt die
Signalstarke in mV/V fest, die einem Gewicht der Nennlast entspricht. Eine Linearisierung ist bei
dieser Kalibrierungsmethode nicht méglich. Natirlich ist diese Art der Kalibrierung ungenauer als bei
den direkten mV/V Daten.

8.2.1 DIR.ZER (direkte Eingabe des Nullpunktes)

e Zum Start die <OK> Taste driicken. Die Anzeige zeigt das aktuelle Gewicht an.

¢ Driicken Sie die Taste <OK>, um die Einstellung fiir den direkten Nullabgleich aufzurufen - andern
Sie die mV/V-Einstellung mit den Tasten <PFEIL> auf den richtigen Wert flir den Nullabgleich -
Anzeige DONE

¢ Dricken Sie die Taste <OK>, um die neue Nullkalibrierung zu speichern - auf dem Display wird
DONE und dann das Gewicht angezeigt.

o Dricken Sie die Taste <OK>, um die Routine zu verlassen und zum Menu CAL zurlickzukehren -
verwenden Sie die Menlnavigation, um die Einstellung abzuschlieRRen.

8.2.2 DIR.SPN (direkte Eingabe der Spannenkalibrierung)

¢ Driicken Sie die Taste <OK> zum Starten - auf dem Display wird das aktuelle Gewicht angezeigt.

¢ Driicken Sie die Taste <OK> - andern Sie das Gewicht auf den richtigen Wert und driicken Sie die
Taste <OK> - auf dem Display wird der aktuelle mV/V-Wert angezeigt.

e Andern Sie die mV/V-Einstellung auf den richtigen Wert und driicken Sie die Taste <OK> - auf
dem Display wird DONE und dann das Gewicht angezeigt.

¢ Dricken Sie die Taste <OK>, um die Routine zu verlassen und zum Meni CAL zuriickzukehren -
verwenden Sie die Menunavigation, um die Einstellung abzuschlief3en.

8.3 Verwendung von Linearisierung (ED.LIN)

Linearisierung wird verwendet, um die Gewichtsanzeige einer nicht linearen Wagezellencharakteristik
zu approximieren. Die folgende Abb. zeigt eine nicht lineare Charakteristik flir den Wagezellen-
Ausgang. Der Abbildung kann man entnehmen, dass die Kurve ohne Verwendung von Line-
arisierung eine schlechte Angleichung an die reale Charakteristik ware. Durch die Anwendung eines
oder mehrerer Linearisierungspunkten kdnnen genauere Gewichtswerte erzielt werden.

Um eine Linearisierung durchzufihren, muss eine Kalibrierung des Nullpunkts und der Nennlast
ausgefiuhrt worden sein. Sowohl die Kalibrierung des Nullpunkts und der Nennlast werden bei der
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Linearisierung der Waage verwendet. Es wird davon ausgegangen, dass diese zwei Punkte genau
eingestellt sind und somit keinen Linearisierungsfehler haben.

Je nach Anzeigegerat kdbnnen mehrere Linearisierungspunkte unabhangig voneinander zwischen Null
und Endwert gesetzt werden. Nicht verwendete oder unerwlnschte Punkte konnen auch geldscht
werden (CAL:CLR.LIN). Die maximale Korrektur, die mit einem Linearisierungspunkt angewendet
werden kann, betragt + / - 2%.

3500 -
3000 -
2500 -
oy 2000 -
1500 -
1000 -

500 -

Abbildung 16: Nichtlineare Kennlinie fir den Wagezellenausgang
8.4 Verwendung von Schwerkraft-Kompensation (GRAVITY)

Um diese Funktion zu nutzen, missen die Gravitationsbeschleunigung des Werkes (G.FAC) und des
Installationsorts (G.INST) bekannt sein. Mit diesen 2 Einstellungen gleicht die Wage-elektronik die
Veranderung in der Gravitationsbeschleunigung zwischen beiden Orten aus.

Das folgende Verfahren kann eingesetzt werden, wenn eine Waage an einem Ort kalibriert wird und
dann an einem anderen Ort installiert wird.

1. Stellen Sie die Gravitationsbeschleunigung des Werkes (G.FAC) entsprechend dem Ort ein, an
dem die Waage kalibriert wird.

2. Fuhren Sie eine Nullpunkt- und Spannenkalibrierung durch. Hinweis: Wird eine Null-punkt- oder
Spannenkalibrierung durchgefihrt, wird die G.INST Einstellung auf den Wert von G.FAC
zurtckgesetzt.

3. Setzen Sie die G.FIRST Einstellung auf ON. So wird die Benutzeraufforderung aktiviert.
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Nun kann die Waage zum Installationsort gesendet werden. Wird die Wageelektronik einge- schaltet,
wird der Nutzer zur Eingabe der Gravitationsbeschleunigung seines Ortes (G.INST) aufgefordert. In
der Aufforderung kann der Benutzer diese Einstellung nur einmal eingeben, ohne den Eichzahler zu
beeintrachtigen. Sobald eine giiltige Einstellung eingegeben wurde, erhalt der Benutzer keine weitere
Aufforderung. Die G.INST Einstellung kann direkt im Menl Kalibrierung geandert werden, dies wird
jedoch dazu fuhren, dass der Eichzahler hochzahlt
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9. SPECIAL FUNCTIONS (FUNC)

Das Gerat verflgt Uber Sonderfunktionen, die Uber die Funktionstasten an der Vorderseite
konfiguriert oder aus der Ferne eingestellt werden konnen. Einige Sonderfunktionen stehen als
Eingadnge zur Verfigung (z. B. Remote-Eingang oder Ausblendung). Sonderfunktionen werden in
den FUNC-Setup-Menus konfiguriert, in denen sowohl die Funktionstaste (F1,2...) als auch die
Eingange (IN1,2) aufgefuhrt sind.

Wenn eine <FUNCTION>-Taste konfiguriert ist, sollite der zugehdrige Overlay-Aufkleber (im
Lieferumfang enthalten) unter der Taste angebracht werden. Vergewissern Sie sich, dass das
Tastenfeld sauber und trocken ist, bevor Sie den Aufkleber aufkleben.

9.1 NONE (Keine)

Wenn auf NONE eingestellt, wird die Sonderfunktionstaste wahrend des normalen Betriebs nicht
verwendet. Dies ist die Werkseinstellung

9.2 TEST

Driicken Sie die <TEST> Taste, um die Anzeige zu léschen, dann werden alle Segmente der
Anzeige angezeigt, danach erneut die Anzeige I6schen und in den normalen Betrieb zurlickkehren

9.3 HOLD (Halten)

Die <HOLD> Taste ermdglicht eine manuelle Hold Funktion. Die Hold Statusanzeige ist aktiv, wenn
das gehaltene Gewicht angezeigt wird. Erneutes Drlicken der Taste "Halten" hebt den Haltevorgang
auf. Um die Hold Funktion auszufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

¢ Einmal die manuelle <HOLD> Taste driicken, um aktuell angezeigtes Gewicht zu halten.

¢ Driicken Sie noch einmal die manuelle <HOLD> Taste, damit die Anzeige zur normalen
Wiegeeinstellung zurtickkehrt.

9.4 PEAK HOLD (Spitzenwert halten) (K304, K306)

APP:P.HOLD Peak Hold kann so konfiguriert werden, dass IMMER oder nur ein STABILES
Gewicht Ubernommen wird. Bei aktiviertem Peak Hold wird das gréfite absolute Gewicht, entweder
positiv oder negativ, gespeichert. Zum Anzeigen und Léschen des Spitzenwerts muss die Funktion
P.HOLD einer Funktionstaste zugewiesen werden.

Taste P.HOLD: Kurz driicken

So verwenden Sie die Funktionstaste Peak Hold:
¢ Driicken Sie die <PEAK> Hold-Taste einmal, um den absoluten Spitzenwert anzuzeigen.

¢ Driicken Sie die Taste <PEAK> erneut, um zur normalen Anzeige zurlickzukehren.
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Taste P.HOLD: Langer Druck

Durch langes Driicken der <PEAK> Hold-Taste wird der Spitzenwert geléscht (Hinweis: Ein
Spitzenwert wird sofort neu ermittelt). Dricken Sie kurz <PEAK>, um zum normalen Wiegen
zurlckzukehren.

9.5 SINGLE (Einzeln)

Eine <SINGLE>-Taste ist ein manueller Ausloser fiir die automatische serielle Ubertragung. Wenn
diese Taste gedriickt wird, wird ein einzelner automatischer Sendestring gesendet. Dies kann
natzlich sein, wenn ein kontinuierlicher Strom von seriellen Daten nicht erwlnscht ist.

9.6 Fernbedienungsschliissel oder Blanking-Eingang (K304, K306)

Beim C320, C350 und C357 kdnnen die Eingange zur Fernauslosung bestehender Primarfunktionen
verwendet werden (ZERO, TARE, SELECT) oder sie kdnnen als zusatzliche Funktionstasten
konfiguriert werden, um neue Funktionen (HOLD, Peak HOLD usw.) oder eine Ausblendfunktion
hinzuzufligen.

Eingabe der externen Tasten - bestehende Funktionen (ZERO, TARE, SELECT)

Konfigurieren Sie den EINGANG (IN1 usw.) fur REM.KEY und wahlen Sie aus, welche bestehende
Funktion ferngesteuert ausgeldst werden soll.

Fernbedienungseingang - Zusatzfunktion

Konfigurieren Sie den EINGANG (IN1,2...) fur die gewunschte Funktion (HOLD, P.HOLD, LIVE
usw.). Dies ermdglicht zusatzliche Funktionstasten.

Ausblendungseingang

Konfigurieren Sie den EINGANG als BLANK und wahlen Sie die Art der Austastung des Displays.
Die Optionen sind DASH: Instrumentenanzeige mit '-' auffullen und BLANK: Instrumentenanzeige
komplett ausblenden. Mit den Ausblendfunktionen kann die Erkennung externer Eingange dazu
verwendet werden, den Betrieb des Gerats durch Ausblenden des Bildschirms und Sperren der
Tastenfunktionen zu blockieren.

9.7 HI.RES (Hohe Auflésung)

Mit der Funktionstaste <HI.RES> kdnnen Sie zwischen der normalen und der hochauflésenden (x10)
Anzeige des Gewichts umschalten. Die hochaufldsende Anzeige wird durch blinkende Einheiten
gekennzeichnet.
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Kurz driicken, um den hochauflésenden Modus einzuschalten und zur normalen Gewichtsanzeige
zuruckzukehren.

9.8 TOTAL (Gesamt) (K304, K306)

Mit der Funktionstaste <SUMME> kann die kumulierte Gesamtsumme angezeigt werden, die durch
langes Driicken geloscht werden kann. Mit der Funktion <DRUCK> kann nicht nur das aktuelle
Gewicht ausgedruckt, sondern auch zum aktuellen Gesamtgewicht addiert werden. Beachten Sie,
dass die Kumulierung im Setup eingeschaltet sein muss, damit diese Taste wirksam wird.

Kurzer Druck:

e Wenn die Taste <ACCUM> gedriickt wird, zeigt der Indikator die Anzahl (n), gefolgt von dem
akkumulierten Gewicht/Stlickzahl an.

¢ Je nach Einstellung der Einheiten/Stlcke wird die Reihenfolge der Summe fur jede Einheit und
jedes Stlick durchlaufen

e Wahrend dieser Sequenz wird die TOT-Anzeige angezeigt.

Langer Druck:
e Durch langes Drucken wird CLEAR angezeigt.

¢ Driicken Sie <OK>, um die Summe zu loschen, andernfalls <CANCEL>.

Durch langes Driicken der Taste <DRUCK> wird das kumulierte Gesamtgewicht gedruckt und dann
geldscht.

9.9 PRINT (Drucken) (K304, K306)

Eine Funktionstaste <DRUCK?> I6st Druckereignisse mit dem gewahlten Format auf dem gewahlten
seriellen Ausgang aus. Das Gewicht wird nach jedem Druck nur dann akkumuliert, wenn die Option
Akkumulation/Summen in den Einstellungen aktiviert ist. (Die folgenden Beispiele setzen voraus,
dass Datum/Uhrzeit verfugbar sind)

Kurzer Druck:

¢ Die Funktionstaste <PRINT> I0st eine Ausgabe des aktuellen Gewichtswertes aus.

000048 06/05/2023 15:10
121.4 kg G

43.5 kg N

77.9 kg T
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e Jedes Mal, wenn die Taste <PRINT> gedrickt wird, wird das Gewicht automatisch zu einem
internen kumulierten/gesamten Gewicht hinzugefiigt. (Hinweis: Das Gesamtgewicht kann durch
Konfigurieren einer <TOTAL>-Funktionstaste angezeigt werden)

000048 06/05/2023 15:10
120.0 kg G

0.0 kg N

0.0 kg T
000049 06/05/2023 15:11
100.0 kg G

0.0 kg N

0.0 kg T
000050 06/05/2023 15:15
110.0 kg G

0.0 kg N

0.0 kg T

Langer Druck:

e Durch langes Dricken der Taste <DRUCK> wird die Gesamtsumme gedruckt. Beachten Sie,
dass die Summen geldscht werden und die laufende Nummer nicht geléscht wird.

000048 06/05/2023 15:10
120.0 kg G

0.0 kg N

0.0 kg T
000049 06/05/2023 15:11
100.0 kg G

0.0 kg N

0.0 kg T

000050 06/05/2023 15:15

68 C300-602 DE Rev 1.0.3



Referenzhandbuch Rev 1.0.3

110.0 kg G
0.0 kg N
0.0 kg T
ITEMS: 3
TOTAL: 330.0 kg

¢ Beim Drucken eines Zettels wird der Zettel durch langes Driicken beendet.
ZAHLEN aktiv (K304, K306):

Wenn die Zahlung aktiv ist, enthalt der Ausdruck eine flinfte Zeile fir die Zahlinformationen (p fur
Stick):

000048 06/05/2023 15:10
121.4 kg G

43.5 kg N
77.9 kg T

132 p

Jedes Mal, wenn beim Zahlen eine neue Probe genommen wird, druckt das Gerat die Probe aus:

SAMPLE: 100 p = 1.0 kg

Beispiel flr das Druckformat, wenn die Zahlung aktiv ist und die Taste <DRUCK> lange gedrlckt
wird, um die Gesamtzahl der Artikel, das Gewicht und die Menge zu drucken. Beachten Sie, dass
die Summen geléscht werden und die laufende Nummer nicht geléscht wird.

000048 06/05/2023 15:10
120.0 kg G

6.0 p
000049 06/05/2023 15:11
100.0 kg G
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5.0 p
000050 06/05/2023 15:15
80.0 kg G
4.0 p
ITEMS: 3
TOTAL: 300.0 kg
QTY: 15 p

9.10 TARGET (Ziel) (K304, K306)

Durch langes Driicken der Taste <SOLLWERT> konnen die Sollwertschwellenwerte angezeigt und
bearbeitet werden.

Lang driicken:

¢ In der Anzeige erscheint der erste Sollwert, gefolgt von seinem Ausgangsziel.

e <OK>, um in den Bearbeitungsmodus zu gelangen und mit den Tasten <PFEIL> den Sollwert zu
bearbeiten.

e <OK>, um die Anderungen zu speichern und den nachsten Sollwert anzuzeigen, falls ein solcher
konfiguriert ist; wiederholen Sie die obigen Schritte, um diesen Sollwert zu andern.

e Um direkt zum nachsten Sollwert zu gelangen, driicken Sie die PFEIL-nach-oben-Taste.

e <ABBRUCH>, um die Ziele zu verlassen, oder den Pfeil nach oben, um zum nachsten Sollwert zu
gelangen.

9.11 UNITS (Einheiten)

Die Einheitentaste dient der Umrechnung der primaren (kalibrierten) Einheit in alternative Einheiten
(2 sekundare Einheiten verfugbar).

Kurzer Tastendruck: Zum Durchlaufen und Anzeigen von bis zu drei Einheiten gemafy den
Einstellungen.

Langer Druck: Wenn die Stiickzahlung aktiviert ist (mit der Einstellung P.COUNT (K304, K306)), ist

Stick (p) eine der verfugbaren Einheiten und der lange Druck variiert. Wenn keine Stickzahlung
aktiviert ist, hat ein langer Druck keine Funktion.

P.COUNT : GEWICHT
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Langer Druck: Das Display zeigt ENTER QTY an und wechselt dann zum Editor, damit die
Stlckzahl eingegeben werden kann. Verwenden Sie die Tasten <PFEIL>, um die Menge
einzustellen. <OK> zum Verlassen und Speichern und <CANCEL>, um die Anderung nicht zu
speichern.

P.COUNT : RESAMP

Langer Tastendruck: zum Starten der Wiederholungsroutine.

e ENTER QTY wird angezeigt und wechselt dann zum Editor, damit die Stuckzahl eingegeben
werden kann. <OK> zum Speichern der Menge und Beenden dieses Schritts.

e RESAMP QTY wird angezeigt

e Flgen Sie weitere Stlcke hinzu, der Indikator berechnet die Anzahl neu und gibt einen doppelten
Piepton aus, wenn die erneute Probenahme erfolgreich war (wiederholen Sie den Vorgang nach
Bedarf), und zeigt die Stiickzahl an (p)

¢ Wenn die Neuberechnung nicht erfolgreich war, ertont ein langer Signalton und der neue Wert wird
verworfen.

e <OK> Beenden Sie die Rodutine.

9.12 LIVE

Die Taste <LIVE> wird verwendet, um die Mittelwertbildung flir das Lebendgewicht zu aktivieren. Mit
dieser Funktion ist es mdglich, das Gewicht einer sich standig bewegenden Masse (z. B. Vieh) zu
bestimmen.

Kurzer Tastendruck: zum Starten der Lebendgewichtsequenz, die Anzeige Hold (H) blinkt.
o Tier auf die Waage stellen

e Das Gerat beginnt mit der Berechnung eines Langzeitmittelwerts, der jede Bewegung des Tieres
kompensiert.

o Retrigger-Prozentsatz: Wahrend des Wagevorgangs fuhrt eine Gewichtsveranderung um mehr
als den Retrigger-Prozentsatz zu einem Neustart der Durchschnittswagung.

o Toleranz: Legt den Gesamtprozentsatz der Messwerte fest, die vom endgultigen Durchschnitt
ausgeschlossen werden. 30 % sind 15 % niedrige Proben und 15 % hohe Proben.

o Verzégerung: ist die Zeit, die nach Uberschreiten des Schwellenwerts vergeht, bevor der
Durchschnitt mit der Erfassung von Messwerten beginnt. Dies gibt dem Tier Zeit, den
Skalenbereich vollstandig zu betreten.

o Die Anzeige zeigt TIME OUT an, wenn unter den oben genannten Parametern kein Messwert
ermittelt werden konnte.

¢ Die Anzeige Hold (H) ist konstant, wenn das endgiltige Probengewicht auf dem Display angezeigt
wird.

Kurzes Driicken: zum Neustart der Sequenz

Langes Druicken: zum Beenden der Live-Weighing-Funktion
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10. SERIELLE AUSGANGE (SERIAL)

Das Gerat unterstitzt bis zu drei bidirektionalen RS-232 Ausgang und eine temporare rinLINK
Verbin- dung, dies ermdglicht die Kommunikation mit externen Geraten wie Drucker, PC, SPS oder
Fernan-zeigen. Siehe Seite " Optische Kommunikationl+1 ", Anschliisse und Pinbelegung siehe
Seite " Serielle Anschliisse 1 und 2/ 7 " Serielle Kommunikation wird in verschiedenen Firmware-
Varianten unterstutzt.

Die Kommunikation zwischen dem Gerat und einem PC kann von einem einfachen Datenausgang
bis hin zu einem Befehl-Antwort-System reichen. Zusatzlich zum rinLINK, kann das Gerat Gber die
RS-232 serielle Schnittstelle programmiert und kalibriert werden. Werden eichrelevante Einstellungen
Uber RS-232, serielle Schnittstelle oder rinLINK geandert, erhéht sich der Eichzahler. Das bedeutet,
dass die Kalibrierung Uber die serielle Schnittstelle oder den rinLINK nicht ausgeflhrt werden kann,
ohne die Zertifizierung einer eichfahigen Installation zu beeintrachtigen.

10.1 Netzwerk rinCMD (RINCMD) (K304, K306 & Zubehér fiir K301)

Beim rinCMD Netzwerkprotokoll, ehemals bekannt als Protokoll B, werden ASCII-Zeichen mit einer
POLL/ RESPONSE (Anfrage/ Antwort) Nachrichtenstruktur verwendet. Sdmtliche Informationen und
Einstellungen erfolgen Gber Register. Dabei hat jedes Register eine eigene Registeradresse.

10.1.1 Grundlegendes Nachrichtenformat

Das grundlegende Nachrichtenformat ist wie folgt:

ADDR CMD REG :DATA !

ADDR is a two character hexadecimal field corresponding with the following:

ADDR|  Field Name Description

SOH Antwort 0' fir vom Master gesendete Nachrichten (POLL).
1' fiir Nachrichten, die von einem Gerat empfangen werden (RESPONSE)

40H Fehler Wird gesetzt, um anzuzeigen, dass es sich bei den Daten in dieser
Nachricht um einen Fehlercode und nicht um eine normale Antwort

handelt.

Antwort Vom Master gesetzt, um anzuzeigen, dass eine Antwort auf diese

erforderlich Nachricht von jedem Slave, an den sie adressiert ist, erforderlich ist.

Wenn nicht gesetzt, sollte der Slave den Befehl stillschweigend ausfiihren.

00 Indikator Adresse | Giiltige Gerateadressen sind OlH zu 1F|_| (1..31).

20

.. OOH ist die Broadcast-Adresse. Alle Slaves miissen Broadcast-Kommandos
lFH verarbeiten. Bei der Beantwortung von Broadcasts antworten die Slaves
mit ihrer eigenen Adresse in diesem Feld.

CMD ist ein zweistelliges hexadezimales Feld:
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CMD Befehl Beschreibung

OSH Literal lesen Lesen von Registerinhalten in einem 'menschenlesbaren’
Format

11H Lesen Final Lesen des Registerinhalts in einem hexadezimalen Datenformat

16H Final lesen (dezimal) Wie Read Final, nur dass die Zahlen dezimal sind.

12H Final schreiben Schreiben des DATA-Feldes in das Register.

17H Write Final (Dezimal) Wie Write Final, auBer dass die Zahlen dezimal sind.

10H Ausfihren Fihrt die durch das Register definierte Funktion unter
Verwendung der im DATA-Feld angegebenen Parameter aus.

REG ist ein vierstelliges hexadezimales Feld, das die Adresse des in der Nachricht angegebenen
Registers angibt. Die Viewer-Software zeigt die Registeradresse fiir jede Einstellung in der
Menustruktur an, wenn auf sie zugegriffen wird.

: tragt die Informationen fiir die Nachricht. Einige Meldungen erfordern keine DATA (z. B.
DATA | Lesebefehle), so dass das Feld optional ist. Wenn ein DATA-Feld verwendet wird, wird ein
":' (COLON) Zeichen verwendet, um die Kopfzeile (ADDR CMD REG) und die DATA-
Informationen zu trennen.

8 ist das Ende der Nachricht (CR LF oder ";").

Hinweis: Die hexadezimalen Codes werden in den oben beschriebenen Feldern kombiniert, wenn
mehrere Optionen gleichzeitig aktiv sind. Beispielsweise wirde eine Fehlerantwortmeldung von
Gerateadresse 5 den ADDR-Code CSH (80|_| + 4O|_| + 05H).

10.1.2 Terminierung

Das Beenden der Nachricht ist auf zwei Arten mdglich.

e Bei einer normalen Datenlibertragung ohne Prifsummen wird zum Beenden entweder CRLF
(ASCII 13, ASCII 10) oder ein Semikolon (‘;; ASCII) verwendet. Es gibt keinen Feld-Trenner fir
den Nachrichtenbeginn.

¢ Bei Prifsummen wird die Nachricht folgendermal3en eingerahmt:

SOH <Nachricht> CRC EOT

SOH | ASCII 01

CRC | Ein hexadezimales Feld mit vier Zeichen mit einer 16-Bit CRC Priifsumme. Beim CRC wird die 16-
Bit CCITT Polynomberechnung verwendet und es werden nur Inhalte der <Nachrichten> fir die
Ubertragung erfasst.

EOT | ASCII 04
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10.1.3 Fehlerhandling

Wenn ein Befehl nicht durchgefiihrt werden kann, zeigt das Anzeigegerat einen Fehler an. Das
ERROR-Bit im ADDR-Feld wird gesetzt und das DATA-Feld enthalt den Fehlercode wie folgt:

| Fehler | DATA | Beschreibung
Unbekannter Fehler COOOH Fehlerart ist nicht bekannt
nicht AOOOH Funktion ist bei diesem Gerat nicht implementiert
implementierter
Fehler
Zugriff verweigert 9OOO|_| Fiir den Zugriff auf das Register wird ein Passwort bendtigt

Daten unterhalb des 8800|_| Daten sind flr dieses Register zu niedrig.
Bereichs

Daten oberhalb des 8400|_| Daten sind fir dieses Register zu hoch.
Bereichs

Ungiltiger Wert 8200|_| Daten sind mit diesem Register nicht kompatibel

Ungiltige Operation 8100|_| CMD-Feld unbekannt

Unglltiger 8040|_| Parameter ist fiir dieses Ausfliihrungsregister nicht giiltig
Parameter

Meni wird 8020|_| Registerwerte konnen bei aktiviertem SETUP-Men nicht geandert
verwendet werden

Suchermodus ist 8010|_| Ausgewahlte fortgeschrittene Operation, bei der der Suchermodus
erforderlich des Gerats aktiviert sein muss

Prifsumme wird 8008|_| Bei dem ausgewahlten Befehl wird eine Priifsumme bendotigt.
benotigt

10.1.4 Ring-Netzwerk

Die Gerate konnen in einem Ringnetzwerk konfiguriert werden, wobei der Zentralcomputer
zusatzliche Rahmenzeichen, 'Echo-On' (=<DC2> =ASCII 12H) und 'Echo-Off' (=<DC4> =ASCII

1 4H) um jeden Befehl herum senden muss. Nachstehend ein Beispiel fur einen Ringnetzbefehl und

eine Antwort mit zwei Anzeigen:

COMMAND RESPONSE

<DC2>20110150:<CR><LF<DC2>20110150:<CR><LF>
<DC4> 81110150:07/01/2030 17-29<CR><LF>
82110150:07/01/2030 17-30<CR><LF>
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<DC4>

10.1.5 rinCMD - Beispiele

Description

=10 (T [T L A -TT-1T I KOMMANDO:
(Endgiiltig lesen) Bruttogewicht lesen (Register 0026):

KOMMANDO: ADDR = 20H: Antwort von einem Gerat erwartet
20110026 « CMD = 11, : Lesen
ANTWORT: REG = 0026, : Bruttogewicht

81110026:00000064 +

ANTWORT:
Die Antwort kommt von Gerat#1 mit dem aktuellen Bruttogewicht von 64

=100 kg.

Bruttogewicht lesen {1\ 1\I:\\'[sJoH
(Buchstaben lesen) Bruttogewicht lesen (Register 0026,):

KOMMANDO: ADDR = ZOH : Antwort wird von einem Gerat erwartet
20050026+ CMD = 05, : Buchstaben lesen
ANTWORT: REG = 0026H : Bruttogewicht

81050026: 100 kg G«
ANTWORT:

Gleiche Antwort von Gerat#l aber in Buchstaben.

Druck Kopfzeile KOMMANDO A:
einstellen Kopfzeilen-Zeichenkette schreiben (Register A381))
(Abschluss schreiben,

- ADDR =21, : Antwort wird von Gerat#1 erwartet
Ausfiihren)

CMD = 12, : Schreiben
REG = A381,: Kopfzeilen-Zeichenkette

DATA = ,Hello There’

ANTWORT A:

Gerat#l meldet ,ERROR: Zugriff verweigert”.

(Far das Schreiben in diesem Register ist ein Passwort erforderlich)
KOMMANDO B:

Eingabe SAFE SETUP-Passwort (Register 1AH)

ADDR =21}, : Antwort wird von Gerat#1 erwartet
CMD = 12, : Schreiben

REG = 1A, : SAFE PASSCODE eingeben

DATA =4D2,, (Passwort = 1234)

ANTWORT B:

Gerat#l meldet akzeptiertes Passwort
KOMMANDO C: (COMMAND A erneut senden).
ANTWORT C:
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KOMMANDO A: Gerat#l meldet ,Befehl war erfolgreich”.
2112A381:Hello There~ | KOMMANDO D:

ANTWORT A: Einstellungen speichern (Register 10,,)
C112A381:9000+ ADDR = 21H : Antwort wird von Gerat#l erwartet
KOMMANDO B: CMD = 10, : Ausfiihren
2112001A:4D2+ REG = 10y : Einstellungen speichern
ANTWORT B: ANTWORT D:

8112001A:0000+ Gerat#1 meldet ,Befehl war erfolgreich”.
KOMMANDO C:

2112A381:Hello There+!

ANTWORT C:

8112A381:0000+

KOMMANDO D:
21100010+
ANTWORT D:
81100010:0000+

Description

Taste fiir KOMMANDO A:
CTETGES TR [T G Tastencode fiir Nulltaste senden.
(G TG T T Te [o U] 1iTs ) I ANTWORT A:

KOMMANDO A: Gerat #1 meldet "Befehl war erfolgreich”.
21120008:0B+

ANTWORT A: KOMMANDO B:

81120008:0000+ Die F1-Taste lange driicken.
KOMMANDO B: ANTWORT B:

21120008:8E+ Gerat #1 meldet "Befehl war erfolgreich”.
ANTWORT B:

81120008:0000+

Datenstrom KOMMANDO A:
(ST G NN e[ VLBl Einstellung zum Ablesen des angezeigten Gewichts.
Lesen endgiiltig; ANTWORT A:
Ausfiihren) Gerat#l meldet ,,Befehl war erfolgreich”.

KOMMANDO B:

Einstellung zum Ablesen des |0-Status.
ANTWORT B:

Gerat #1 meldet ,,Befehl war erfolgreich”.

KOMMANDO C:

Kombinierte Daten lesen.

ANTWORT C:

Daten werden mit 8 Hexadezimalstellen verknipft.
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KOMMANDO A:
21120042:06+
ANTWORT A:
81120042:0000+
KOMMANDO B:
21120043:11+
ANTWORT B:
81120043:0000+
KOMMANDO C:
21110040+

ANTWORT C:
81110040:000005DB0000
0009+

KOMMANDO D:
21120041:03+
ANTWORT D:
81120041:0000+
KOMMANDO E:
21100040:1+

ANTWORT E:
81100040:00000000+
81110040:000005DB0000
0009+
81110040:000005DB0000
0009+

KOMMANDO G:
21100040:0+

ANTWORT G:
81100040:00000000+

KOMMANDO D:

Datenstrom auf 3Hz einstellen.
ANTWORT D:

Gerat#l meldet ,Befehl war erfolgreich”.

KOMMANDO E:

Automatischen Datenstrom starten.

ANTWORT E:

Gerat#tl meldet ,Befehl war erfolgreich” und Datenstrom betragt 3Hz.

KOMMANDO G:

Automatischen Datenstrom anhalten.
ANTWORT G:

Gerit#1 meldet ,Befehl war erfolgreich”.

10.2 Netzwerkprotokoll SIMPLE (SIMPLE) (K304, K306)

Das einfache Netzwerkprotokoll erlaubt es der Wageelektronik auf allgemeine, einfache ASCII
Tastendruckbefehle zu reagieren und ermoglicht so einen Einsatz in Altsystemen.

Die Antworteinstellung (RESP) legt fest, ob irgendwelche Antworten auf erfolgreiche Befehle
gesendet werden. Mit Einstellung OK wird auf erfolgreichen Erhalt eines Befehls OK<CR> gesendet
oder ?7?<CR>, wenn der Befehl nicht verstanden wurde.

Funktion Simple commands
Null-Taste Z<CR>, %z, \FAh, KZERO<CR>, MZ<CR>, m<CR>, KZ0
Tara-Taste T<CR>, %t, \F4h, KTARE<CR>, MT<CR>, t<CR>, KTO0
Brutto/Netto-Tg%s, \F3h, KGROSSNET<CR>, KGOO<CR> (*)
Zu Brutto G<CR>, %s, KGROSS<CR>, MG<CR>», C<CR>», r, @00Cq
Zu Netto N<CR>, 1%s, KNET<CR>, MN<CR>, n<CR>, @00CNET<CR
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Druck-Taste p, \FO0h, KPRINT<CR>, KPOO<CR> (*)
Single P<CR>, W<CR>, \05h, \95h, \96h, S<CR>, H<CR>,
Tasten 0..9 o, 1, 2, 3, 4, 5, o, 7, 8, 9, ., KO<CR>,
JOK Taste %e, \Ebh, \0Dh, KENTER<CR>

Taste Loschen |\1Bh

* 00 ist die Ubertragungsadresse. Diese kann in individuelle Gerateadressen umgewandelt werden
10.3 Netzwerk FERN (MIMIC) (K306)

Wenn Sie den seriellen Ausgang auf REMOTE konfigurieren, kdnnen Sie ein C3-Gerat zu einer
vollstandigen Nachbildung eines anderen C3-Gerats machen, das an eine Waage angeschlossen ist.
Die Gerate werden wie abgebildet mit einem einfachen Crossover-Kabel verbunden. Als
ferngesteuertes Imitat (MIMIC) wird Anzeigegerat Nr. 1 an die Waage angeschlossen und ein
anderes Anzeigegerat Nr. 2 (ferngesteuertes C3) wird als ferngesteuertes Gerat konfiguriert.

Als TYPE:MIMIC eingestellt:

e MIMIC: Anwendbar, wenn beide Einheiten C3 sind. Da die Einheiten vollstandig
Ubereinstimmen, hat die abgesetzte C3 volle Bedienerfunktionalitat zurick zur Waageneinheit.
In diesem Fall ist die Fernanzeige C3 eine vollstandige Kopie der Waage C3, einschliellich der
Farbe der Hintergrundbeleuchtung, und alle Tasten funktionieren gleich, unabhangig davon, ob
sie ferngesteuert oder am Hauptgerat gedriickt werden.

Abbildung 17: Verbindungsdiagramm flr den
Netzwerk-Fernbedienungsmodus
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10.4 Automatische Gewichtsausgabe (SER.AUT)

Die automatische Ausgabe wird zum Anschluss von Fernanzeigen, einem Computer oder fir die
Datenubertragung an eine SPS verwendet. Sie wird Uber das SER.AUT-MenU konfiguriert. Jeder
serielle Anschluss kann verwendet werden.

Ubertragungsrate: Die Ubertragungsrate wird Uber die TYPE-Einstellung eingestellt. 1 - 10Hz and
FULL (25Hz) und SINGLE sendet nur dann Nachrichten, wenn ein SINGLE-Eingangsbefehl Gber
einen externen Eingang empfangen wurde. Hiermit kdnnen externe Systeme, wie z. B. SPS, die
AUTO-Ausgabe entsprechend den Anforderungen synchronisieren.

Quelle: Die Datenquelle kann so eingestellt werden, dass entweder die primare oder die angezeigte
Einheit verwendet wird.

10.4.1 Formatzeichenkette der automatischen Gewichtsausgabe

Format | Beschreibung

FMT.A <STX> <SIGN> <WEIGHT (7)> <STATUS> <ETX>

FMT.B <STX> <S0> <SIGN> <WEIGHT (7)> <UNITS (3)> <ETX>

FMT.C <STX> <SIGN> <WEIGHT (7)> <S1> <S2> <S3> <S4> <UNITS (3)> <ETX

FMT.D <STX> <SIGN> <WEIGHT (7)> <ETX>

FMT.E <STX> <SIGN> <WEIGHT (7)> <S5> <UNITS (3)> <MODE (4)> <ETX>

CUSTOM [Wie in EV.AUTO Steuerzeichen festgelegt.

FMT.F <STX> <SIGN> <WEIGHT (7)> <UNITS> <S1> <S2> <CR> <LF>

FMT.G <STX> <SIGN> <WEIGHT (7)> <S1> <S2> <S3> <S4> <UNITS (3)> <ETX

FMT.H <STX>< WEIGHT (8)>< GROSS (G,N)>< MOTION (M, S)>< OVERLOAD(I,O,U

FMT.I <STATUS (OL, ST, US) ><GROSS (GR,NT) >< SIGN>< WEIGHT (7)>< UNITS (2

STX Start der Ubertragung (ASCII 02)

ETX Ende der Ubertragung (ASCII 03).

SIGN(AuRer Vorzeichen des Gewichtswertes (Leerzeichen fiir positives, Bindestrich (-) fir

FMT.G) negativ).

SIGN(FMT.G) Vorzeichen des Gewichtswertes und serielle Lichtsignalsteuerung. Vorzeichen und
Lichtsignale kdnnen beide zur gleichen Zeit angezeigt werden. Schaltpunkt 1 ist der
roten Lampe zugeordnet und Schaltpunkt 2 ist der griinen Lampe zugeordnet.
0x20 = Kein Zeichen oder Lichtsignal 0x2D ="'-' Zeichen
0x30=RED 0x3D = RED und '-' Zeichen
0x60 = GREEN 0x6D = GREEN und '-' Zeichen
0x70 = RED + GREEN 0x7D = RED + GREEN und '-' Zeichen
z.B.
0x60 zeigt GREEN an, aber kein negatives Zeichen
0x6D zeigt sowohl GREEN an als auch das negative Zeichen
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WEIGHT(7) Eine Zeichenkette mit sieben Zeichen mit aktuellem Gewicht einschlieRlich
Dezimalstelle. Wenn es keine Dezimalstelle gibt, ist das erste Zeichen ein
Leerzeichen. Fiihrende Nullen werden unterdriickt.

SO Informationen zur Ablesung des Gewichts. Die Buchstaben G/N/U/O/M/E stehen
entsprechend fiir Brutto/Netto/Unterlast/Uberlast/Bewegung/Fehler.

UNITS(3) Eine Zeichenkette mit drei Zeichen. Das erste Zeichen ist ein Leerzeichen, dann
folgen die tatsachlichen Einheiten (z. B. ~kg oder A). Ist die Gewichtsanzeige nicht
stabil, wird die Einheiten-Zeichenkette als A" gesendet

S1 Die Buchstaben G/N/U/O/E stehen fir Brutto (G) / Netto (N)/ Unterlast (U)/
Uberlast (0)/ Fehler (E).

S2 M/~steht entsprechend fiir Bewegung / stabil.

S3 Z/"steht entsprechend fiir Null / ungleich Null.

S4 Displays — steht flr einzelner Bereich.

S5 ““/“m“/“c“ steht fiir stabil / Bewegung / Uberlast oder Unterlast

Mode ,_ 8 "“oder, n__ “steht fiir Brutto oder Nettogewicht.

‘ADDR CMD REG DATA’

SP Leerzeichen, “ “

CONSEC Fortlaufender Druckzahler

DATE, TIME Datum und Zeit.

TRACE eichfahiges, angezeigtes Gewicht.

10.5 Drucken (PRINT) (K304, K306)

Das Gerat verfligt Gber bis zu zwei Ausdrucksformat und zwei Ausdrucksméglichkeiten:

¢ RECORD: Datensatz-Ausdrucke sind normalerweise Ausdrucke, die Uber ein einzelnes
Druckereignis generiert werden.

o DOCKET: Etiketten-Ausdrucke bestehen normalerweise aus einer Anzahl an Druckereignissen.
Es gibt einen Startbereich mit Kopfzeileninformation, dann kommen eine Transaktionsnummer
und schlieRlich das Bericht-Ende mit Zwischeninformationen, usw.

Es gibt zwei festgelegte Formate fur jede Ausdruckmdglichkeit. Das Format dieser Ausdrucke wird
in den folgenden Abschnitten gezeigt.

Fir kundenspezifische Ausdrucke gibt es bei jedem Druckereignis eine verknipfte
Steuerzeichenkette einschlieBlich Buchstabensymboltext mit speziellen Kurzzeichen, die zum
Zeitpunkt des Ausdrucks auf Felder wie Gewicht, Zeit und Datum ausgeweitet werden.

10.5.1 Ausdruck-ID

Eine eindeutige fortlaufende Druck-ID erscheint auf den Ausdrucken der Aufzeichnungen. Sie kann
nicht geldscht werden und erhdht sich bei jeder riickverfolgbaren Gewichtsmessung.
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10.5.2 Ausdrucke aufzeichnen

Format Beispiel

FMT.A 000000057 15/09/23 12:20:23
750kg G

FMT.B Markt

Rothenberger Str. 89, 40764
Langenfeld (Rheinland)
01/01/2023 11:30

ID: 000000058

T: 5.0 kg
G: 100.4 kg
N: 95.4 kg
Dankeschon!

CUSTOM | Format definiert iber REC.PRN Steuerzeichen.

Aktion Vorgang Beschreibung

Print Taste | REC.PRN Definiert, was mit Bedienen der Druck-Taste ausgedruckt wird.

10.5.3 Ausdruck von Etiketten

Format Beispiel

FMT.A Markt

Rothenberger Str. 89, 40764
Langenfeld (Rheinland)
13/03/23 11:09:27

4.06 kg, 5.04 kg, 3.15 kg,
5.02 kg, 4.48 kg, 6.15 kg,
Total 27.90 kg
Items 6
Dankeschon!

FMT.B Markt

Rothenberger Str. 89, 40764
Langenfeld (Rheinland)
13/03/23 11:09:27

.06 kg

.04 kg

.15 kg

.02 kg

.48 kg

.15 kg
Total 27.90 kg
Items 6
Dankeschon!

~N o b O W O
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CUSTOM | EV.D.NEW
PRN.KEY
EV.D.END

Kundenspezifische Ausdrucke von Etiketten und verbundene Bedieneraktionen:

Aktion Vorgang Beschreibung

Print Taste EV.D.NEW Event Docket New — hiermit wird der erste Teil des Etiketts, das mit
der ersten Transaktion ausgedruckt wird, eingerichtet.
Print Taste PRN.KEY Event Print — hiermit wird das Etikettenformat bei jeder Transaktion

eingerichtet.
Langer Druck der | EV.D.END Event Docket End — hiermit wird das Format am Ende des Etiketts
Print- Taste einschl. Zwischendruck eingerichtet

10.5.4 Kundenspezifischer Ausdruck

Ein Etikettausdruck erstellt sich aus mehreren Druckschritten. Jeder dieser Schritte wird durch einen
besonderen String konfiguriert. Ausgeldst werden sie durch verschiedene Nutzerschritte wie kurzer
und langer Druck der Print-Taste.

Jeder Konfigurationsstring enthalt direkten Text wie z.B. das Wort ‘Weight' direkt neben dem
aktuellen Gewicht sowie sogenannte Steuerzeichen (Tokens). Diese bestimmen, wo die Datenfelder
eingepasst werden sollen.

Die Steuerzeichen liegen aufierhalb des normalen druckbaren Bereichs. Jedes Steuerzeichen wird
Uber eine Escape-Sequenz aus drei Zeichen dargestellt. Diese besteht aus \' gefolgt von zwei
hexadezimalen Zeichen oder einem Dezimal ASCIl Code aus drei Ziffern. Die Eingabe der
Steuerzeichen Uber die Geratetastatur erfolgt als ASCII Code, die Eingabe der Steuerzeichen Uber
die Viewer Software iber die Escape-Sequenz.

Beispiele flir Steuerzeichen:

\D7 (ASCII 215) = aktuell angezeigtes Gewicht
\BF (ASCII 191) = Datum
\CO (ASCII 192) = Zeit

Beispiel fur eine einfache nutzerspezifische Formatzeichenkette:
‘Gewicht: \D7\C1'
Um beim Dricken der Print-Taste Gewicht: 30.0kg * zu erhalten.

Die Vorgange werden durch kurzen und langen Druck der Print-Taste sowie Andern der Produkte
ausgelost, wie in den jeweiligen Tabellen beschrieben.
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11. SETPOINTS (SETP) (K304, K306*)

*K304 - 8 Basissollwerte, K306 - 8 erweiterte Sollwerte

Die Serie C3 verfugt Uber 8 Solwerte, wobei die Sollwerte 1 und 2 mit den integrierten
Digitalausgangen verbunden sind. Der Sollwertstatus kann verwendet werden, um die integrierten
Ausgange direkt anzusteuern, den Summer erténen zu lassen, die Hintergrundfarbe des Displays zu
andern oder mit Modbus RTU oder uber eine Feldbus-Erweiterung an externe Steuersysteme
Ubertragen zu werden.

Die Sollwertfunktionen umfassen,
e OVER/UNDER-Ziel
o KONTROLLWAGEN: UBER-/UNTER-/UBERSCHREITUNG
¢ Status (Bewegung, Null, Netz usw.)
e Einwaage und Auswaage

Sollwertausgange konnen Uber Remote-Eingange oder externe Steuerung gesperrt und
zurtickgesetzt werden.

11.1 Allgemeine Einstellungen

Es gibt mehrere Einstellungen, die fur alle Schaltpunkte Ublicherweise anwendbar sind.

LOGIC: Mit dieser Einstellung wird festgelegt, ob der Ausgang normalerweise aktiviert oder nicht
aktiviert ist. Logic HIGH bedeutet, dass der Ausgang der Schaltpunkt-Aktivitat folgt und aktiviert ist,
wenn die Schaltpunktbedingungen erflllt sind. Logic LOW kehrt den Ausgangbetrieb um.

Beispiel: Stellen Sie sich einen Schaltpunkt fir die Nulllage vor. Dieser Schaltpunkt ist aktiv, wenn
die Hilfsanzeige fur die Nulllage leuchtet. Mit Logik HIGH wirde nun ein Ausgang angehen, wann
immer die Hilfsanzeige der Nulllage leuchtet. Mit Logik LOW wirde der Ausgang ausgehen, wann
immer die Hilfsanzeige Nulllage leuchtet und ansonsten anbleiben.

Bitte beachten Sie, dass sich der Ausgang bei aktivietem SETUP-Meni umgekehrt zum
Aktivierungsstatus verhalt.

ALARM: Auswahl welcher Alarm bei aktivem Schaltpunkt ausgelost wird. Bei SINGLE ertont ein
einmaliger Piep-Ton alle zwei Sekunden. Mit DOUBLE ertont ein zweimaliger Piep-Ton alle zwei
Sekunden und bei FLASH leuchtet das Display auf. Bitte beachten, dass die Alarmbedingungen
nicht durch die LOGIC Einstellung beeinflusst werden. D. h. sie folgen der Schaltpunkt-Aktivierung,
und zwar unabhangig von der physikalischen Ausgabe.

TIMING: (K306)Auswahl des Ausgangs-Timings des Schaltpunkts. Die folgenden Beispiele werden
im Kontext eines OVER-Schaltpunkts erklart, aber die Timing-Optionen sind fiir alle Schaltpunkt-
Typen verflugbar.

Optionen sind:
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» LEVEL: Schaltpunkt ist aktiviert, wenn das Zielgewicht Uberschritten wurde, nicht unter dem
Hysteresewert gesunken ist und der Reset-Eingang aktuell nicht aktiv ist.

= EDGE: Schaltpunkt wird aktiviert, wenn das Zielgewicht Uberschritten wird. Schaltpunkt wird
deaktiviert, wenn das Gewicht unter dem Hysteresewert ist oder der Reset-Eingang aktiviert
wird.

» LATCH: Schaltpunkt wird aktiviert, wenn das Zielgewicht Uberschritten wird. Schaltpunkt wird
deaktiviert, wenn der Reset-Eingang aktiviert wird.

ZURUCKSETZEN: (K306) Wahlen Sie, welcher Eingang zum Deaktivieren des Sollwerts verwendet
werden soll.

NAME: Benennen Sie den Sollwert. Dieser wird angezeigt, wenn Ziele fur Sollwerte vom Typ OVER
oder UNDER bearbeitet werden.

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG: Hier wird die Farbe der Hintergrundbeleuchtung eingestellt, die
verwendet wird, wenn die Bedingung des Sollwerts erflllt ist. Dies kann z. B. "hoch" oder "niedrig"
vom Sollwertziel selbst oder direkt von der Kontrollwaage unter Verwendung eines statusbasierten
Sollwerts sein.

11.2 Schaltpunkte fiir Einwaage (OVER) und Auswaage (UNDER)

Direction Over

¢ Target Weight
Weight /\ Hysteresis

Target Weight Y
D|rect|on = Under

A 4

Time

Abbildung 18: Ein- und Auswiegesollwerte

LOGIC Punkt A Punkt B
HIGH AN AUS
LOW AUS AN

TARGET: Dies ist der Zielwert fir Ausgang 1. Dieses Ziel bestimmt die Grenz-werte flr die
Optionen OVER oder UNDER.
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Hysteresis (HYS): Bei dieser Einstellung wird festgelegt, bei welcher Anderung des Gewichtswertes
ein aktiver Schaltpunkt wieder inaktiv wird. Ein Wert von 0 ermdglicht immer noch 0,5d als
Hysterese.

SOURCE: Auswahl der Gewichtsart fur den verwendeten Schaltpunkt
e Bei GROSS wird nur das Bruttogewicht verwendet
e Bei NET wird nur das Nettogewicht verwendet

e Bei ‘GR oder NT’ werden entweder Brutto- oder Nettogewicht je nach aktueller Anzeige verwendet.

¢ PIECE nur Brutto- oder Nettostlickzahler, je nach Anzeige

11.3 OVER Schaltpunkt Timing Optionen

A

AN

Hysteresis

Weight

Time

RESET
Input

LEVEL

Shows effect of reset

EDGE

LATCH

Abbildung 19: Zeitdiagramm fir Ubersollwerte

11.4 Statusbasierte Schaltpunkte

Folgende Schaltpunkte basieren alle auf dem Geratestatus:
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e OFF: Schaltpunkt ist immer inaktiv.

e ON: Schaltpunkt ist immer aktiv. Diese Schaltpunkte sind zum Anzeigen des Geratebetriebes
sinnvoll.

e Centre of Zero (COZ): Schaltpunkt ist aktiv, wenn COZ (Nullage der Waage) aufleuchtet.
e ZERO: Schaltpunkt ist aktiv, wenn sich das Gewicht im Nullbereich befindet.

¢ SOURCE: Beim ZERO-Schaltpunkt kann man immer iber die SOURCE-Einstellung festlegen, ob
die Nullbedingung auf der Brutto- oder Nettoanzeige basiert. Bei GR.or.NT wird das aktuell
ausgewahlte Gewicht (Brutto oder Netto) verwendet

o NET: Schaltpunkt ist aktiv, wenn NET aufleuchtet.
¢ MOTION: Schaltpunkt ist aktiv, wenn MOTION aufleuchtet

¢ ERROR: Schaltpunkt ist aktiv, wenn das Gerat eine Fehlermeldung, die auf dem Hauptdisplay als
‘Exxoxxx’ angezeigt wird, entdeckt.

e BUZZER: Schaltpunkt ist aktiv, wenn das akustische Signal aktiv ist.

e C.W.HI, CW.OK, CW.LO : Ein Sollwert folgt auf den von der Kontrollwaage zurliickgegebenen
Status. Der zugehdrige Melder wird ebenfalls angezeigt.

e W.IN: Der Sollwert ist aktiv, bis das Zielgewicht erreicht ist. Das Gewicht sollte inkrementiert
werden, bis der Zielwert erreicht ist. (z.B.: Flllen eines Tanks)

o W.OUT: Der Sollwert ist aktiv, bis das Zielgewicht erreicht ist. Das Gewicht sollte dekrementiert
werden, bis der Zielwert erreicht ist. (Bsp: Entleeren eines Tanks)
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12. DIGITALES SPEICHERGERAT (DSD) (K304, K306)

12.1 Einfihrung

Das Anzeigegerat enthalt ein digitales Speichergerat (DSD) zur Aufzeichnung riickverfolgbarer
Messwerte. Der DSD speichert die folgenden Informationen zu jedem Eintrag.

e Messwert

e Die Druck-ID
e Uhrzeit
e Datum

e Voreinstellung Tara
e Tara Gewicht

Benutzerdefinierte Zeichenfolge, die zusammen mit den rickverfolgbaren Daten gespeichert wird,
wenn der DSD geschrieben wird. Es werden alle Druckzeichen akzeptiert.

12.2 Format und Kapazitat

Die DSD wird intern in einem bindren Format gespeichert. Es kann etwa 80.000 Datensatze
enthalten.

12.3 Konfigurieren des DSD

Das DSD ist standardmaf3ig nicht aktiviert. So bereiten Sie das DSD fur die Verwendung vor:
¢ Rufen Sie das vollstandige Setup-Menl auf
e Setzen Sie DSD:EN auf Ein

¢ Konfigurieren Sie die automatische DSD-Ldschung mit AUTO.C - (das DSD Uberschreibt
automatisch die altesten Aufzeichnungen, wenn es voll ist)

¢ Danach werden alle nachvollziehbaren Ausdrucke im DSD aufgezeichnet.

12.4 Aufzeichnungen schreiben

Ein Datensatz wird im DSD gespeichert, wenn ein rickverfolgbares Gewicht erzeugt wird.
ruckverfolgbare Gewichte werden fur alle Kurzdrucke erzeugt (aber nicht fur den Langdruck). Wenn
eine benutzerdefinierte Zeichenfolge eingestellt ist, wird sie zusammen mit dem verfolgbaren
Gewicht gespeichert. Die benutzerdefinierte Zeichenfolge akzeptiert alle Druckzeichen.

12.5 Lesen von Aufzeichnungen

Die Aufzeichnungen kénnen im Alibi-Modus angezeigt oder tber die Kommunikationsschnittstelle
gelesen werden. Weitere Informationen zur Anzeige von DSD-Aufzeichnungen im Alibi-Modusfinden
Sie im AbschnittAIibi-Anwendung@.
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Sie kdnnen manuell Kommunikationsbefehle an das Gerat senden, um DSD-Aufzeichnungen
abzurufen.

Die folgenden Register beziehen sich auf den DSD.

‘ Name ‘ Adresse ‘ Typ Beschreibung
Automatisch I6schen | 8290, Option Alteste Datensatze automatisch
DSD 33424, Uberschreiben, wenn voll (0..1)
DSD-Datensatz 8291, Ausfihren | Liest den angeforderten DSD-Satz
lesen 33425,

Nachste DSD- 8292, Ausfuhren | Liest den nachsten DSD-Satz
Aufnahme lesen 33426,

Vorige lesen. DSD- | 8293, Ausfihren | Liest vorherigen DSD-Satz
Satz 33427,

Alteste Aufzeichnung | 8294, Ausfuhren | Liest altesten DSD-Satz

lesen 33428,

Neuesten Datensatz | 8295, Ausfihren | Liest den neuesten DSD-Datensatz
lesen 33429,

Die Antwort auf einen DSD-Datensatz-Lesebefehl sieht wie das folgende Beispiel aus:
81108295:1,2024/03/04,11:12:24, 2000kg, GROSS, 0,kg, 200,kg
Diese Antwort ist durch Kommata getrennt und enthalt die folgenden Daten:

Datensatz-ID, Datum (im Format JJJJ/MM/TT), Uhrzeit (im Format 24:MM:SS), Gewicht,
Einheiten, Brutto-/Nettostatus, PT-Gewicht. Benutzer-Taragewicht, benutzerdefinierte Zeichenfolge

Wenn die benutzerdefinierte Zeichenfolge DSD.STR: TOTAL\BE\DS8 eingestellt ist, lautet die
Antwort:

81108295:64,2024/05/21,19:51:40, 236,kg, NET, 0,kg, 591,kg, GESAMT 827 kg
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13. ALIBI-ANWENDUNG (K304, K306)

13.1 Einfiihrung

Die Alibi-Anwendung ist Teil der Handelszulassung und ermdglicht die Uberpriifung von
Waagenablesungen, die Anzeige von DSD und die Anderung von Protokolleintragen. Sie kann von
der Hauptanwendung aus durch langes Driicken der Auswahltaste und anschlielende Auswahl von
Alibi aus der Liste aufgerufen werden.

Beim Start werden die folgenden Informationen angezeigt:

¢ "Alibi" zur Kennzeichnung, dass die Alibi-Anwendung ausgefuhrt wird

¢ Version der ADC-Bibliothek (diese ist auf der Handelszulassung aufgefihrt)

¢ Prifsumme der ADC-Bibliothek (diese ist auf der Handelszulassung aufgefuhrt)

o Aktueller Wert des Kalibrierungszahlers

13.2 Andern der Modi

In allen Alibi-Modi kdnnen Sie durch langes Drucken der F2-Taste das Modusmenu aufrufen. Durch
Dricken der Aufwarts- oder Abwartstaste wird jeder Modus durchlaufen, und mit der Taste F2 wird
dieser Modus aufgerufen. Mit der Eingabe von "-END-" wird der Alibi-Modus verlassen und zur
Hauptanwendung zurtickgekehrt.

Weigh Wéagemodus Verwenden Sie das Gerat zum Wiegen im Alibi-Modus
Count Zahimodus Verwendung des Gerats zum Zahlen im Alibi-Modus
DSD DSD-Modus DSD-Datensatze anzeigen

END Beenden des Alibi-Modus

13.3 Wage- und Zahimodi

Die folgenden Tasten gelten fir die Modi Alibiwagen und Zahlen:

Kurz driicken Nullstellen Nullstellung der Waage

v Langer Druck (Keine)
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Kurz driicken Tarieren Waage tarieren
Langer Druck Aktuelle Tara Eingabe einer voreingestellten Tara
<
TARE
Kurz driicken Wahlen Sie Umschalten zwischen Brutto- und
Nettogewicht
>
SELECT Langer Druck (Keine)
Kurz driicken | Stiickzahl/Gewicht Schaltet zwischen der Anzeige der
(nur im Zdhimodus) Stiickzahl und des Gewichts um
Langer Druck | Stiickgewicht Eingabe des Stlickgewichts
(nur im Zadhimodus)

Kurz driicken | Drucken Druckt einen einfachen riickverfolgbaren
(nur im Wagemodus) Ausdruck:
OK 00000039 2012\06\16 07:04:08
50.0kg G
50,0 kg N
50,0kg T
Langer Druck (Keine) (Keine)
Kurz driicken Alibi-Modus Menii Menii der Alibi-Modi
Langer Druck (Keine)
®

13.4 DSD- und Anderungsprotokoll-Betrachtermodi

Die folgenden Tasten gelten in den Modi DSD und Change Log Viewer:

Kurz driicken Vorheriges Element Zum vorherigen Eintrag im aktuellen
_>O<_ Datensatz gehen
v Langer Druck Erster Eintrag Gehe zum ersten Eintrag im aktuellen
ZERO Datensatz
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Kurz driicken

Vorherige Aufzeichnung

Zum vorherigen Datensatz gehen

Langer Druck

Erster Datensatz

Gehe zum ersten Datensatz (dltester
Datensatz)

>

SELECT

Kurz driicken

N&achster Datensatz

Zum néachsten Datensatz gehen

Langer Druck

Letzter Datensatz

Zum letzten (neuesten) Datensatz gehen

Kurz driicken

Nachster Eintrag

Zum néachsten Eintrag im aktuellen
Datensatz gehen

Langer Druck

Letzter Eintrag

Gehe zum letzten Eintrag im aktuellen
Datensatz

Kurz driicken

Suche

Suche nach Druck-ID (DSD-Viewer)

Langer Druck

(Keine)

Kurz driicken

Alibi-Modus MenU

Meni der Alibi-Modi

Langer Druck

(Keine)

Im DSD-Viewer werden die folgenden Elemente fur jeden Datensatz angezeigt:

e Prn.Id: Kennung drucken

Gewicht: Gewicht ausdrucken

Tara: Gewicht tarieren

P.Tara: Voreingestelltes Tara-Gewicht

Datum: Datumsstempel des Ausdrucks (jj.mm.tt)

e Zeit: Zeitstempel des Ausdrucks (hh.mm.ss)
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14. DRUCK UND AUTOMATISCHE UBERMITTLUNG VON

14.1 ASCII codes

000 (*) | NULL | 026(1A,)| SUB | 052(34,) |4 078 (4E, ) ‘N’ 104 (68,,) | 0’
001(01,,) [ soH [o027(1B,) [Esc |[o053(35,) |5 079(4F,) ‘0" | 105(69,) [
002 (02,,) [ sTx [ o028(1c,) | Fs 054(36,,) |6 080 (50,,) ‘P 106 (6A,,) | 7
003 (03,,) [ ETX [o029 (1D, ) Gs [055(37,) |7 081 (51,) ‘@ |107(e8,) | K
004 (04,,) | EOT | 030 (1E,) | RS 056 (38,)) | ‘& 082 (52,,) R 108 (6C,,) |
005 (05,,) | ENQ | 031(1F,) |US | 057(39,) | ¥ 083 (53,)) s’ 109 (6D,) | ‘m’
006 (06,,) | ACK | 032(20,) | ** 058 (3A,) |« 084 (54,,) T 110 (6E,,) | "’
007 (07,,) | BEL | 033(21,) | 059 (38,,) |~ 085 (55,) v 111 (6F,) | ‘o’
008 (08,,) | BS 034 (22,)) | 060 (3¢,)) |« 086 (56,.) v 112 (70) | ‘o’
009 (09,,) | HT | 035(23,) | # 061(3D,) | = 087 (57,)) w1371 [ ‘o
010 (0A,) | LF 036 (24,)) | ¢’ 062 (3€,) | 088 (58,.) X' 114 (72) | ¥
011 (0B,,) | VT 037(25,) | ‘% | 063 (3F,) |7 089 (59,,) v’ 115(73,) | '’
012 (0c,,) | FF 038(26,)| ‘& |064(40,) |‘@ |0%0(5A,) |Z 116 (74,) |
013 (0D, ) [ R [039(27,) [~ 065 (41,)) | ‘A 091(58,) | T 117 (75,) | v’
014 (0E,,) [so  [o40(28,) | " 066 (42,,) | & 092 (5¢,) | 118 (76,,) | v
015 (OF,) | I 041(29,,) | 067 (43,) |C 093(5D,) |7 119 (77,)) | ‘W’
016 (10,,) | DLE | 042 (2A )| ¥ 068 (44,) | ‘D’ | 094 (SE,) ‘n 120 (78,) | %
017 (11,) | DC1 | 043 (2B,) | ¥ 069 (45,)) | E 095 (SF,) ‘© 121(79,) | v
018 (12,) | DC2 | 044 (2c) | 070 (46,)) | ¥ 096 (60,,) 122 (7A) | 7
019(13,) | DC3 | 045 (2D, )| 071(47,)) | ‘e | 097 (61,) ‘a’ 123(78,)) |
020 (14,) | DC4 | 046 (2€,) | 072(48,)) | 'H | 098(62,)) ‘b’ 124 (7€) | I’
021 (15,) | NAK | 047 (2F ) | /' 073 (49,)) | v 099 (63,,) ‘¢ 125 (7D)| ¥
022 (16,,) | SYN | 048(30,)) | ‘O 074 (4A,) | Y 100 (64,) ‘o’ 126 (7€) |
023 (17,) | ETB | 049 (31,)) | ‘V 075 (4B,,) | K 101 (65,) ‘e’ 127 (7F,,) | DEL
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024 (18,,)

CAN

050 (32H) 2

076 (4C

)

lLl

102 (66

)

lfl

025 (19H)

EM

051 (33H) 3

077 (4D

W)

IMI

103 (67

o)

(*) Verwenden Sie ASCII 128, um ein NULL-Zeichen in einer benutzerdefinierten Zeichenfolge zu
implementieren. ASCII 0 wird verwendet, um das Ende der Zeichenkette zu definieren.

14.2 Verwendung von Zeichen in der erweiterten ASCII-Tabelle

Um Zeichen in der erweiterten ASCII-Tabelle zu verwenden, solite 026 (1AH) verwendet werden -

damit kann das nachste Zeichen in einer benutzerdefinierten Druckzeichenfolge direkt gesendet

werden.

Beispiel:

\1A\84 wiirde zu a

14.3 Tokens

Token sind spezielle ASCII-Zeichen aulderhalb des normalen Druckbereichs. Diese Zeichen werden
verwendet, um anzugeben, wo Geratedatenfelder wie "Aktuelles Gewicht" in benutzerdefinierte
Formatzeichenfolgen eingefligt werden sollen.

Nicht seitenbezogene generische Token

\ Code \ Token
191 (BFH) Datum
192 (COH) Uhrzeit
193 (ClH) Neue Zeile (mit Fiihrungszeichen)
194 (CZH) Leerzeichen
195 (C3H) Flihrende Zeilen
196 (C4H) Endzeilen
197 (CSH) ID drucken
198 (C6H) Kopfzeile
199 (C7H) Fulzeile
211 (D3H) Uhrzeit (12-Stunden-Format)
213 (D5H) Vom Benutzer |6schbare Druck-1D
214 (D6H) Loschen der vom Benutzer I6schbaren Druck-ID
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Seiten-Token

Da es zu viele Daten gibt, um sie als einzelne Token darzustellen, werden die Token in Seiten
aufgeteilt. Ein Seiten-Token wird verwendet, um die Seite fur alle nachfolgenden Token zu
definieren.

Code Token

190 (BEH) Seite 0: Aktuelles Gewicht

189 (BDH) Seite 1: Gehaltenes Gewicht

188 (BCH) Seite 2: Gehaltenes oder aktuelles Gewicht
187 (BBH) Seite 3: Ruckfihrbares Gewicht

186 (BAH) Seite 4: Summen

185 (B9H) Seite 5: Status

182 (B6H) Seite 8: Verschiedenes

180 (B4H) Seite 10: Strings

Seite 0 (BE,,), 1 (BD,), 2 (BC,,)), 3 (BB,)) Token: Informationen zum Gewicht

Diese Seiten enthalten Gewichtsinformationen. Fir jede Seite werden die gleichen Codes
verwendet.

Code Token

215 (D7H) Angezeigtes Gewicht

216 (D8H) Bruttogewicht

217 (D9H) Nettogewicht

218 (DAH) Kombiniertes Taragewicht

219 (DBH) Tara-Etikett "T" oder "PT"

220 (DCH) PT-Gewicht

221 (DDH) Benutzer-Tara

222 (DEH) Nicht angezeigtes Gewicht (brutto oder netto)
223 (DFH) NettoPT-Gewicht
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224 (EO Stuckzahl

Seite 0 (BE,;) nur Token

Diese Token enthalten aktuelle Gewichtsinformationen.

\ Code Token
250 (E2,,) mV/V
251 (E3H) Brutto-Spitzengewicht in Primareinheiten
252 (E4H) Datum des gehaltenen Spitzengewichts
253 (E5H) Uhrzeit des gehaltenen Spitzengewichts
254 (E6H) Auto-out-Gewicht (eingestellt in SER.AUT -> SOURCE)

Seite 3 (BB,) nur Token

Diese Token enthalten riickverfolgbare Gewichtsinformationen.

\ Code Token
250 (E2H) Datum des riickverfolgbaren Gewichts
251 (E3H) Uhrzeit des riickverfolgbaren Gewichts

Seite 4 (BA,) Token: Informationen zu den Gesamtbetragen:

Diese Seiten enthalten Informationen tiber die Gesamtzahlen:

Code Token

215 (D7H) Gesamtgewicht (brutto + netto)
216 (D8H) Brutto-Gesamtgewicht

217 (D9H) Gesamtnettogewicht

218 (DAH) Gesamte Stiickzahl

219 (DBH) Gesamte Brutto-Stiickzahl
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220 (DCH) Gesamte Netto-Stiickzahl

221 (DDH) Anzahl der Additionen zu den Summen

222 (DEH) Anzahl der Additionen zu den Bruttosummen
223 (DFH) Anzahl der Hinzufligungen zu den Nettosummen
224 (EOH) Anzahl der Additionen zu den Stiickzahlsummen
225 (ElH) Anzahl der Adds zu Brutto-Stiickzahlsummen
226 (E2H) Anzahl der Adds zu Netto-Stiickzahlsummen

Seite 5 (B9,) Token: Status-Informationen:

Diese Seiten enthalten Statusinformationen:

Code Status Optionen

Token

215 (D7H) 0 G,N,E,0,U, M, ‘| Gross, Net, Error, Overload, Underload, Motion

216 (D8H) 1 G, N,EO,U, "’ Gross, Net, Error, Overload, Underload

217 | (DY) 2 |m, e Motion

218 (DAH) 3 Z"'" Centre of Zero

219 (DBH) 4 ,1,2,3 Einzelner Bereich (-) oder Bereich/Intervall 1,2 or 3

220 (DCH) 5 M,C, " Motion, over/under Capacity

221 (DDH) 6 G_, N_,  |Gross, Net

223 (DFH) 8 [,0,U Inscale, Overload, Underload

224 | (E0y) 9 |m,s Motion, Stable

225 (E1H) 10 | ST, Us, oL Stabil, instabil, Uberlast

226 (EZH) 11 G,N Gross, Net

227 (E3H) 12 K,LLT,G," " Gewichtseinheiten kg, Ib, t/T, g

229 (ESH) 14 o,I,M," Over/underload, error, Motion

230 (E6H) 15 GS, NT Brutto, Netto

234 (EAH) 19 R,G,B,0 Sollwert 1 aktiv, Sollwert 2 aktiv, Sollwerte 1 & 2
aktiv, Sollwerte 1 & 2 inaktiv.
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235 (EBH) 20 Fairbanks "Fern"-Status

236 (ECH) 21 o,M,"’ Over/underload, Motion

237 (EDH) 22 GR, NT, gr, nt Bruttostabilitat, Nettostabilitat, Bruttobewegung,
Nettobewegung

238 (EEH) 23 Fairbanks Status A

239 (EFH) 24 Fairbanks/Toledo Status B

240 (FOH) 25 Fairbanks/Toledo-StatusC

241 (FlH) 26 3 Ladeeinheiten des letzten gesendeten Gewichts

242 (FZH) 27 Toledo Status A

254 (FEH) |O-Status

255 (FFH) Sollwert-Status

Seite 8 (B6,) Token: Verschiedene Gewichtsangaben

Diese Zeichen enthalten Informationen Gber das Gewicht bzw. das Alternativgewicht, je nachdem,

welches angezeigt wird.

\ Code Token
215 (D7H) Seriennummer
224 (DAH) Primare Einheiten
225 (DBH) Sekundare Einheiten
226 (DCH) Tertidre Einheiten
227 (DDH) Anzeige-String
228 (DEH) Einheiten anzeigen
232 (DFH) Flip-String-Richtung
234 (ElH) Epson Freigabebefehl
235 (EZH) Horizontale Linie von '_'
227 (E3H) Zeit-Begrenzungszeichen ist "'
228 (E4H) Datum-Trennzeichen ist '-'
229 (E5H) Datumstrennzeichen ist "'
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230 (E6H) Anzahl der Kalibrierungen OIML
231 (E7H) Anzahl der Kalibrierungen NTEP
232 (E8H) Anzahl der Konfigurationen NTEP

Seite 10 (B4,,) nur Token

Diese Seiten enthalten Statusinformationen:

\ Code Token
215 (D7,,) Artikel
216 (D8,,) Summen
217 (D9H) Leere Zeichenfolge
218 (DAH) Seq
219 (DBH) Netto
220 (DCH) Brutto
221 (DDH) Tara
222 (DE,,) PT

Format-T oken

Format-Token definieren das Verhalten aller nachfolgenden Token in einer Zeichenkette.

Code Format-Token

149 (95H) Lange der Gewichte auf mindestens 3 Zeichen verringern
150 (96H) Erhdhen der Gewichtslange auf maximal 10 Zeichen

151 (97H) Gewichte in priméaren Einheiten

152 (98H) Gewichte in sekundéaren Einheiten

153 (99H) Gewichte in tertidren Einheiten

154 (9AH) Gewichte in angezeigten Einheiten

155 (QBH) Keine Vorzeichenzeichen senden

156 (9CH) Positives Zeichen ' ', negatives Zeichen '-'

157 (9DH) Positives Zeichen '0 ', negatives Zeichen '-'

158 (9EH) Positives Zeichen '+ ', negatives Zeichen '-'
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159 (9FH) Keinen Dezimalpunkt senden

160 (AOH) Dezimalpunktist "'

161 (AlH) Dezimalpunktist '’

162 (A2H) Keine flihrenden Zeichen senden

163 (A3H) Fihrendes Zeichen "'

164 (A4H) Fihrendes Zeichen '0'

165 (ASH) Gewicht auch im Fehlerfall senden

166 (A6H) Bei Fehler Gewicht als Bindestriche "----- "senden

167 (A7H) Gewicht als Leerzeichen senden " " bei Fehler

168 (A8H) Statuszeichen sind GroRbuchstaben

169 (A9H) Statuszeichen sind Kleinbuchstaben

170 (AAH) Senden von Einheiten nach dem Gewicht umschalten

171 (ABH) Dezimalpunkt immer senden, auch wenn er am Ende des
Gewichtes steht

172 (ACH) Zeilenverfolgung ausschalten

173 (ADH) Leerzeichen zwischen Gewicht und Einheiten ein- und ausschalten

175 (AFH) Gewicht nicht senden, nur die letzte Gewichtsvariable fiir das
Status-Token setzen

176 (BOH) Lange des Gewichts auf 8 Zeichen einstellen

177 (BlH) Vorzeichenzeichen neben das Gewicht stellen

178 (BZH) D840-Ampelstatus zum Vorzeichen hinzufiigen

Ausdrucke haben standardmafig Format-Token der Zeilen- und Seitenverfolgung sind aktiviert und:

o 8-stellige Gewichtskette e Datumstrennzeichen ist'/'

e Das Dezimalkomma-Symbol ist '.". e Zeittrennzeichen ist "'

e Fiihrende Zeichen sind Leerzeichen e Das Datumsformat ist das im Setup-Meni
e Gewicht wird bei Fehler gesendet konfigurierte Format

e Positives Vorzeichen ist ein Leerzeichen, | ® Die Uhrzeit ist 24 Stunden
negatives Vorzeichen ist '-'.

e Gewichte werden mit Einheiten
angezeigt

e Statuszeichen werden in
GroRbuchstaben geschrieben
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Das Format-Token muss vor dem Token verwendet werden, das die Formatierung erfordert. Wenn
das aktuelle Gewicht beispielsweise 10 kg betragt und eine Formatierung ohne Einheiten erforderlich
ist:

\BE\AA\D7  wurde 10 sein
Wird das AA hingegen nach dem D7 verwendet, hat es keine Auswirkungen.
\BE\D7\AA  ware 10kg
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15. ANHANG - ABMESSUNGEN

C320 Pultmontage.
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C320 mit M6001 schwarzem Tischgehause auf einem Tisch montiert.
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C320 mit schwarzem Tischgehduse M6003 auf einem Tisch montiert.
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C350 Tisch-/Wandhalterung.
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C357 Tisch-/Wandhalterung.
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16. ANHANG - FEHLERMELDUNGEN

Ubersicht

Es kann eine Reihe von Fehlermeldungen angezeigt werden, die vor einem Betrieb aulerhalb der
zuldssigen Grenzen warnen. Diese Meldungen kénnen sowohl auf dem primaren als auch auf dem
sekundaren Display erscheinen.

Kurze Meldungen (XXXXXX) werden als eine einzige Meldung angezeigt. Langere Meldungen
(XXXXXX) (YYYYYY) erscheinen auf dem Display in zwei Teilen, zuerst der (XXXXXX)-Teil, dann
der (YYYYYY)-Teil.

16.1 Wagefehler

Diese Meldungen zeigen Statusmeldungen oder Fehler an, die wahrend des normalen Wage-betriebs
auftreten kdnnen.

Fehler Beschreibung Abhilfe

(U.LOAD) Das Gewicht ist unterhalb des minimal Gewicht erhéhen oder den mini-mal
zulassigen Gewichtswertes. zuldssigen Gewichtswert ver-ringern
(O.LOAD) Das Gewicht ist oberhalb des maximal Uberpriifen der Wigezellen-
zuldssigen Gewichtswertes. verbindungen. Suche nach
Warnung - Uberladung kann zu Beschidi- beschadigten Wagezellen.
gung der mechanischen Waagenelemente
fihren
(ERROR) Der Gewichtswert ist auBerhalb der festge- | Erhohen des Nullbereichs (Z.RANGE)
(RANGE) legten Grenze flr den Nullpunkt-Betrieb. oder stattdessen Verwendung der

Die Anwendung der <ZERO> Taste wird im <TARE> Taste.
Setup wahrend der Installation einge-

schrankt. Die Wageelektronik kann bei die-
sem Gewicht nicht auf Null gesetzt werden.

(ERROR) Ein <ZERO> oder <TARE> Befehl kann wegen| Wiederholen wenn die Waage stabil
(MOTION) Waagenunruhe nicht ausgefiihrt werden. ist.

(ERROR) Ein ADC-Fehler hat den <ZERO> oder Anschluss der Wagezellen lberprifen.
(ADC) <TARE> Betrieb unterdrickt

16.2 Setup-Fehler

Diese Meldungen zeigen Statusmeldungen oder Fehler an, die wahrend der Einrichtung des Gerats
auftreten kdnnen.
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Fehler | Beschreibung Abhilfe
(ENTRY) Beim Zugang ins Setup wurden Gerat ausschalten. Wenn das Gerat
(DENIED) mehr als drei Versuche mit wieder eingeschaltet wird, korrektes
falschem Pass-wort gemacht. Passwort flir den Zugang zum Setup
eingeben.
(WR DENIED) Es wurde versucht im Safe-Setup Einstellung im Full-Setup vornehmen.
(RD DENIED) Modus eine Einstellung
vorzunehmen, die nur im Full-
Setup moglich ist.

16.3 Diagnosefehler

Das Gerat Uberprift standig den Zustand der internen Schaltkreise. Etwaige Fehler oder Toleranz-

Uberschreitungen werden auf dem Display als eine sog. E Fehlermeldung angezeigt.

In der nachstehenden Tabelle werden die folgenden Begriffe verwendet:

e Uberpriifen: Dieses ltem kann vor Ort von Service-Personal Uberpriift werden.

e Zuricksenden fur Service: Das Gerat muss fir den Werkskundendienst an den Hersteller

zurlckgesandt werden

Fehler ‘ Beschreibung Auflésung
(E0001) Die Stromversorgungsspannung ist zu niedrig. Versorgung prifen
(E0002) Die Stromversorgungsspannung ist zu hoch. Skala/Kabel prifen
(E0004) Positive Messspannung aullerhalb des Bereichs. | Prifen Sie die
Waagenanschlisse und die
Einstellung SCALE:BUILD:CABLE.
(E0008) Negative Messspannung aullerhalb des Prifen Sie die
zuldssigen Bereichs. Waagenanschliisse und die
SCALE:BUILD:CABLE-
Einstellung.
(E0010) Temperatur liegt auBerhalb der zulassigen Standort prifen
Grenzen
(E0020) Modulfehler Modul austauschen
(E0080) Sprachdatei beschadigt Ubersetzungsdateien neu laden
(E0200) Die Kalibrierungsinformationen sind verloren Neu kalibrieren
gegangen.
(E0400) Die Werksinformationen sind verloren gegangen.| Zum Service zurlicksenden
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Fehler ‘ Beschreibung Auflésung
(E0800) Die Anwendungseinstellungen wurden auf die Uberpriifen Sie die
Standardwerte zuriickgesetzt. Anwendungseinstellungen und
geben Sie sie erneut ein.
(E2000) ADC-Fehler aufRerhalb des Bereichs. Dies kann Einstellung BUILD:CABLE
durch ein gebrochenes Wagezellenkabel priifen. Uberpriifen Sie das
verursacht werden. Wagezellenkabel, die
Verkabelung usw.
(E00100) | Die digitalen Setup-Informationen sind verloren | Setup erneut aufrufen und
gegangen. Einstellungen Gberprifen
(E01000) | Anderung der Priiffsumme der ADC- oder DSD- Setup neu eingeben
Bibliothek
(E04000) | Laufzeitdatenbank ist verloren gegangen Null- und Tara-Einstellungen
Uberprifen

Die E-Fehlermeldungen sind additiv. Lauft ein Gerat z.B. ohne Batterien und die Temperatur fallt,
kdnnte die Batteriespannung zu niedrig sein. Die daraus resultierende Fehlermeldung ist E 0011
(0001 + 0010). Die Hexadezimalzahlen lauten wie folgt:

1 -

2-3-4-5-6-7-8-9-A-B-C-D-E-F
(zum Beispiel, 2 + 4 =6, 0oder4 + 8 =C)

16.4 Kalibrierungsfehler

Fehler Beschreibung Abhilfe
(FAILED) Es wurde versucht, die Kalibrierung mit einem Gewicht tberprifen und
(BAND) Gewicht oder Signal, das nicht im gtiltigen Bereich erneut versuchen.

liegt, durchzufiihren.
(FAILED) Es wurde versucht, die Kalibrierung ohne giiltiges Uberpriifen der Wagezellen
(ERROR) Waagensignal durchzufiihren. und der 4-/6-Leiter-

Verbindung.

(FAILED) Die Kalibrierung konnte aus unbekanntem Grund Erneut versuchen.
(TIMEOUT) nicht abgeschlossen werden.
(FAILED) Es wurde versucht die Kalibrierung mit einer, fir das | Gewichte tGberprifen und
(RES) Gerat zu hohen Auflésung, durchzufihren. erneut versuchen.
(FAILED) Es wurde versucht den Linearisierungspunkt zu nah | Gewichte tiberprifen und
(TOO CLOSE) an Null, der Messspanne oder an einen anderen erneut versuchen.

Linearisierungspunkt zu setzen.
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